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Bienvenido

iMuchas gracias por la adquisicién de nuestra camara de red!

Este manual de instrucciones esta disefiado para servir como herramienta de referencia para su sistema.
Abra la bolsa de accesorios para revisar los articulos uno por uno.

Segun el modelo utilizado, es posible que las pantallas mostradas en las explicaciones sean distintas de
las pantallas que realmente aparecen en la camara.



1. Conexion delared

Los productos de camara de red de esta serie admiten el acceso a la Web y la gestion a través de un

ordenador.

La Web incluye varios mdédulos: vista previa del canal del monitor, configuracion del sistema, alarma, etc.

Siga los pasos que se indican a continuacion para la conexion de red.

e Asegurese de que la cAmara de red se haya conectado correctamente a la red.

e Ladireccion IP de la camara de red y la direccion IP del ordenador deben estar en el mismo segmento
de red. Si hay enrutador, configure el acceso de enlace y la mascara de subred correspondientes.

e Utilice el ping de orden ***, *** 3+ (* direccion de la cAmara de red) para comprobar si la conexién
es correcta.



2. Introduccion a lainterfaz principal

2.1 Inicio de sesion

Abra el IE e introduzca la direccidn de la camara de red en la barra de direcciones.
Por ejempilo, si la IP de su cdmara es 192.168.0.10, deberd introducir http:// 192.168.0.10 en la barra de
direcciones de IE. Vea Figura 2-1.

A

£ aboueblank

= Introduzca aqui
su direccién IP

Figura 2-1

La interfaz de inicio de sesion se muestra a continuacion. Vea Figura 2-2.
Introduzca al principio su "Nombre Usuario" y "Contrasefia" con las que se haya registrado cuando acceda
a la cAmara.

Nota:
» Consulte el apartado de "Configuracion de lared" en el manual de la Guia de instalacion.
e Porrazones de seguridad, cambie periddicamente la contrasefa.

Figura 2-2



Si es la primera vez que inicia sesion, es posible que vea la ventana de interfaz mostrada como en la
Figura 2-3

A WV-VB430L

En directo Config

Flujo continuo de video
Pincigal
Secundano 1
Secundario 3

e FE

o, Zoom digital

Figura 2-3

Haga clic en "Haga clic aqui para descargar e instalar el Complemento de software". El sistema muestra
informacién de advertencia para preguntarle si desea ejecutar o guardar este complemento. Vea Figura
2-4.

Grisar WV-VB430L

En directo Config J

Flujo continuo de video

© Haga clic g stalar 6l Complemento d

(Cuiieres gjecutar o guardar webpluginuexe (1,65 I desde 192.168.0.1237 Ejecutar Gusdst ¥ Cancelar
Figura 2-4

Debera ejecutar o guardar el archivo en una ubicacién e instalarlo. Siga los pasos siguientes. Vea Figura

2-5.

Nota:
« Las pantallas mostradas son diferentes segun la configuracion de seguridad del ordenador.



e W\-VB430L

En directs Config
Flujo continuo de video
Principal
Secundaric 1

Secundaric 2

Profocolo [ w

0, Foom dipital
i Airste te imagen

Pz

Alarma

Reproduccitn

Cerrar sesion

Figura 2-5

Cuando finaliza la instalacion del complemento, la pagina de instalacion se cierra automaticamente. El lado
de la Web se actualizara automaticamente y, entonces, podra ver el video capturado por la camara.
WW-VEAS0L i L. r HOWR M @ @ e oy & Y

En directo ; 2014-05-30 16537 &

Flisgo continisc de video PC; '::_q

Reprosuecion

Corar Sesin

Figura 2-6



2.2 Interfaz para vision en directo
Después de iniciar sesion, podra ver la ventana del monitor de visién en directo. Vea Figura 2-7.

Camara de red
V64301

WV-V6430L R @ - a4 & a

2 Endirecto | Config 2014-05-30 16537 &

\t'
)

Flujo conti de video [F}(‘ 2 : :
al

Secundario 1

Secundario 2

Protocolo

O Zoom digital
“Aluste de imagen

BTz

Reproduccion

Cerrar sesion

Figura 2-7
Hay tres secciones:
e Seccion 1: Barra de configuracion de codificacién
e Seccion 2: Menu "Sistema”
» Seccion 3: Barra de opciones de funcion de la ventana




2.3 Configuracion de codificacion
La interfaz de configuracion de codificacion es como se muestra en la Figura 2-8.

En directo Config

Flujo continuo de video

Secundario 1

Secundano 2

Protocolo

0, Zoom digital
“a Aluste de imagen

PTZ

Reproduccion

Cerrar sesion

Figura 2-8

Consulte la siguiente hoja para obtener informacion detallada.

SN Parametro Funcidn

Menu Podra cambiar entre "En directo" y el menu de "Config".

Flujo continuo de Podra cambiar entre el flujo de video principal, y secundario 1 y 2.

video La compresion bajo distribucion se muestra mediante el cambio de
flujo de video .

3 Protocolo Podra seleccionar el protocolo del medio de flujo de video en la lista

desplegable.
Hay tres opciones: TCP/UDP/Multicast

10



4 Zoom digital

« Cuando el video se encuentra en el estado original, haga clic en
él para seleccionar cualquier zona que desee acercar. En el
estado no original, puede arrastrar la zona acercamiento dentro
del margen especificado. Haga clic con el botén derecho del
raton para restaurar el estado anterior.

« Haga clic en él; podré utilizar el botén central del ratdén para
ampliar/reducir el tamafio del video.

Ajuste de imagen

Podra ajustar la calidad de la imagen. Vea el capitulo 2.3.1

PTZ Podra ver las teclas de direccion, velocidad, zoom, enfoque, iris,
preajuste, recorrido, orientacion, busqueda y patron. Antes de la
operacién de PTZ, asegurese de haber ajustado correctamente el
protocolo PTZ en la configuraciéon de PTZ. Vea el capitulo 3.

Alarma Se mueve a una pantalla de ajuste de alarma. Vea el capitulo 4

Reproduccion

Se mueve a una pantalla de reproduccién. Vea el capitulo 5

Cerrar sesion

Haga clic en el boton [Cerrar sesion] y el sistema volvera a la interfaz
de inicio de sesion.

2.3.1. Ajuste de imagen

Haga clic en el boton [Ajuste de imagen] para abrir la interfaz de configuracion de imagen. Vea Figura 2-9.
Esta interfaz se muestra bajo una pantalla de Ajuste de imagen.

Ajuste de imagen

Reiniciar

Figura 2-9

Consulte la siguiente hoja para obtener informacién detallada.

Parametro

Funcioén

L

Configuracién
de video

Pl o

Se utiliza para ajustar el brillo
del video del monitor.

Nota:
« Todas las operaciones de aqui se

aplican al lado WEB solamente.

» Ira[Config] — [Imagen/Audio] o
[Imagen] — [Condiciones] para
ajustar los elementos

Se utiliza para ajustar el
contraste del video del
monitor.

” . . correspondientes.
Se utiliza para ajustar el matiz

del video del monitor.

11



Se utiliza para ajustar la
saturacion del video del
monitor.

Reiniciar

Restaure el brillo, la
saturacion, el contraste y el
matiz a la configuracién

predeterminada del sistema.

12




2.4 Menu de Sistema
Para mostrar el menu "Sistema”, haga clic en el boton [Config] como en la Figura 2-10.

En directo Config

Consulte los puntos 7.1 Basico, 7.2 Imagen/Audio, 7.3 Red, 7.4 PTZ, 7.5 Periférico, 7.6 Almacenamiento,
7.7 Almacenamiento, 7.8 Sistema, y 7.9 Informacion para obtener informacion mas detallada.

En directo Config
Basico
B
Imagen/Audio
Red
PTZ
Periférico
Evento
Almacenamiento
Sistema

Informacion

Figura 2-10

2.5 Opcion de funciones de la ventana de video
La interfaz se muestra a continuacion. Vea Figura 2-11.

1

ft 1 1 11

Figura 2-11

Consulte la siguiente hoja para obtener informacion detallada.

13



SN

Parametro

Funcién

1 Enfoque regional Haga clic aqui y utilice el ratén para seleccionar cualquier area de
la imagen de video, y podra hacer que el dispositivo efectle el
enfoque automatico en el area seleccionada.

2 Observaciones Haga clic aqui y seleccione luego el color del lapiz, y podra escribir
la informacion de la marca en la interfaz de vista previa.

3 Tamafio original Haga clic en este boton para ir al tamafio original. Es para mostrar
el tamafio real del flujo de video. Depende de la resolucion del flujo
de bits.

4 Pantalla completa Haga clic aqui para ir al modo de pantalla completa. Haga doble clic
con el ratén o haga clic en el botén Esc para salir de la pantalla
completa.

5 Relacién de anchura 'y Haga clic aqui para restaurar la relacién o ventana adecuada

altura original.

6 Ajuste de la fluidez Podra seleccionar uno de los tres niveles de fluidez. El valor
predeterminado es Normal. Podré seleccionar el modo fluido en
caso de que la conexion sea lenta.

7 Captura Haciendo clic en este boton podra capturar una toma de video
importante. Todas las imagenes se memaorizan en la carpeta del
sistema: ¥ descarga de imagenes (predeterminado).

Podra ir a [Config] — [Imagen] — [Imagen] — [Ruta] para modificar
la ruta de almacenamiento de grabacién local.

8 Instantanea triple Haga clic aqui y el sistema podra tomar la instantanea a 1f/s. Todas
las imagenes se guardaran en la ruta segun el Capitulo 7.2.1.5.

9 Grabacion Se utiliza para la grabacién manual. Todas las grabaciones se
memorizan en [Config] — [Imagen] — [Imagen] — [Ruta].

Cuando se conecta a la grabadora Panasonic, es posible que la
grabacién no funcione correctamente para el flujo de video
secundario 2.

10 Salida de audio Activa o desactiva el audio cuando esté supervisando.

11 Conversacion Haga clic aqui para iniciar o finalizar la conversacién bidireccional.

bidireccional

12 Salida relé Haga clic en el boton para activar la alarma. La luz se vuelve

roja/gris cuando hay retransmision/cancelacion.

14




3. Configuraciéon de PTZ

Endirects  Config

Control PTZ

000
o@®o0

Figura 3-1

3.1 Control PTZ

Aqui podra ver las teclas de direccion, velocidad, zoom, enfoque, iris, busqueda, preajuste, recorrido,
orientacion, y patrén. Vea Figura 3-2

Contral PTZ

000
0®O0
000

Veloc.(1-8):
e foom o
e Enfoque o
e Iris o

Figura 3-2



Parametro

Nota

Direccion de PTZ

PTZ admite ocho direcciones: izquierda/derecha/arriba/abajo/superior
izquierda/superior derechalinferior izquierda/inferior derecha.

Nota:

Cuando la camara alcanza su punto final de inclinacién con operaciones
manuales, la panoramizacion gira automaticamente la cAmara para que no
se detenga en su punto final de inclinacion y permite que prosigan las
acciones.

Veloc.

Controla la velocidad de rotacion. Cuanto mas larga sea la longitud del
paso, mayor sera la velocidad. PTZ de control de longitud del paso, zoom,
enfoque e iris.

Posicion rapida

Utilice el raton para dibujar un recuadro en el video de supervision y PTZ
girara y se enfocara para posicionarse rapidamente.

Zoom/ Enfoque/ Iris

Haga clic en para incrementar el valor y en E para reducir el

valor.

Nota:
Algunas cdmaras no tienen soporte para el iris, por lo que debera consultar
los dispositivos reales para obtener mas detalles.

3.2 Config. PTZ

La interfaz de configuracion de PTZ es como se muestra en la Figura 3-3.
Aqui podra ajustar la funcién de busqueda, preajuste, recorrido, patron, asistente, ir a, y orientacion.

Funcion PTZ

Figura 3-3
Parametro Funcién

Buscar Seleccione Buscar en la lista desplegable, haga clic en el botén Iniciar, y
podra iniciar la operacion de busqueda. EI nUmero predeterminado de
escaneos es 1.

Config. Introduzca el valor del preajuste y luego haga clic en el boton Ver, y la
camara cambiara a la posicioén correspondiente del preajuste.

Visita Seleccione Visita en la lista desplegable y luego haga clic en el boton
Iniciar, y podra iniciar el recorrido.

Patrén Puede seleccionar Patrén en la lista desplegable y luego hacer clic en el
botdn Iniciar para iniciar el movimiento de PTZ.

16



Ira

Es la funcién de posicionamiento exacto. Introduzca el &ngulo horizontal,
el angulo vertical y la velocidad del zoom correspondientes y luego haga
clic en el botdn [Ir a] para ir a una posicion especifica.

Una unidad del &ngulo horizontal o del angulo vertical representa 0,1
grados.

Orientacion

Seleccione Orientacion en la lista desplegable y luego haga clic en el
botén [Iniciar] y podra realizar la rotacion horizontal de PTZ.

17



4. Alarma

Haga clic en la funcién de alarma y podra ver que se muestra una interfaz como en la Figura 4-1.
Aqui puede ajustar la configuracién del tipo de alarma del dispositivo y del sonido de la alarma.

Camara de red
WV-V6430L

En directo Config

Flujo ci de video

Protocolo

O, Zoom digital
“Aiuste de imagen

PTZ

Alama

Reproduccion

Cerrar sesion

WV-V6430L

Tipo Alarma
M Defec. movimiento
M Error en SD
M Alama extena
M Deteccion audio

‘Operacion
M inciicador

Tono de alarma

M Reproducir tono alarma

M 5D lieno

Tipo Alarma Canal de Alarma

M manipulacién de video

M Acceso ilegal

Figura 4-1

Consulte la siguiente hoja para obtener informacion detallada.

Tipo Parametro Funcion
Tipo Alarma | Detec. Alarmas del sistema cuando se produce una alarma de deteccion de
movimiento movimiento.
SD lleno El sistema produce una alarma cuando la tarjeta de memoria SD esta
llena.
Error en SD El sistema graba la informacién de alarma cuando ocurre un error de
la tarjeta de memoria SD.
Manipulacion de | El sistema produce una alarma cuando se produce una alarma de
video manipulacion indebida.
Alarma externa El sistema graba una alarma cuando la alarma entra en el dispositivo.
Acceso ilegal El sistema activa una alarma cuando hay un acceso ilegal.
Deteccion audio El sistema graba la alarma cuando ocurre deteccion de sonido.
Operacion Indicador . . - "
P Cuando se activa la alarma, se mostrara L en el menu "Alarma”" y
el sistema registrara automaticamente la informacién de alarma. El
icono desaparece cuando el usuario hace clic en la barra del menu
"Alarma”.
Nota:
Si se muestra la interfaz de alarma cuando se activa la alarma, no
habra ninguna indicacion de imagen, pero la grabacion de alarma
estara en la lista de la derecha.
Tono de Reproducir tono Cuando se produce una alarma, el sistema genera automaticamente
alarma alarma audio de alarma. El sonido es compatible con la configuracién
personalizada.
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Tipo

Parametro

Funcién

Ruta de tonos

Aqui podra especificar el archivo de sonido de alarma.
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5. Reproduccién
La reproduccién del cliente Web admite la reproduccion de video y la reproduccion de imagenes.

Nota:

e Antes de la reproduccion, el usuario deberd establecer la gestion de almacenamiento como se indica

en el Capitulo 7.7.Almacenamiento.

5.1 Reproduccién
La interfaz de reproduccion es como se muestra en la Figura 5-1.

En directo Config

Flujo continuo de video

o

Tipo arch

Principal Datos de Tarjeta SD v

Secundano 1

Secundario 2

o VIRE 2017 8

Dom Lun Mar Mié Jue Vie Sab

Protocolo 2] 3

10
©,Zoom digital 5] 16 | 17

“iAluste de imagen

Reproduccion

B iccooo o

Cerrar sesion

Parar Tipo grabacion Todo [ General B Evento B [ Alarma Manual B
Figura 5-1

Hay cuatro secciones:

e Seccion 1: Funcion de reproduccion
e Seccion 2: Reproduccion de archivo
e Seccion 3: Corte de reproduccién

e Seccion 4: Tipo grabacion

e Seccion 5: Barra de progreso

¢ Seccion 6: Funcion de asistente
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5.1.1. Funcion de reproduccion
La funcién de reproduccién es como se muestra en la Figura 5-2.

O000O0 O

Figura 5-2

Parametro

Funcién

1. Reproducir

Cuando vea este boton, significa pausa o grabacion no reproducida. Haga clic
en este botén para cambiar al estado de reproduccion normal.

Parar Haga clic en este boton para detener la reproduccion.
Fotograma Haga clic en este botdn para ir al fotograma siguiente.
siguiente Nota:
« Debera poner la grabacion en el estado de pausa cuando utilice esta
funcion.
Lento Haga clic en este boton para reproducir a camara lenta.
Réapido Haga clic en este boton para reproducir a cAmara rapida.
Sonido Cuando se muestra este boton significa que el audio esta silenciado. Haga clic

en este botdn para volver a la reproducciéon normal.

7. Volumen

Haga clic en botdn izquierdo del raton para ajustar el volumen.

5.1.2. Reproduccion de archivo

En el calendario, las fechas azules representan datos que tienen actualmente una grabacion de video o de
instantaneas. Vea Figura 5-3.

Tipo arch mpd W

Datos de Tarjeta SD v
< NEZ >

Dom Lun Mar Mié Jue Vie Sab

Figura 5-3
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Parametro Funcion

Tipo arch e Seleccione "mp4" para la reproduccion de video.
e Seleccione "jpg" para la reproduccién de imagenes.
Datos de Seleccione solo la "Tarjeta SD".
Pasol

Haga clic en los datos en azul y el eje del tiempo mostrara la barra de progreso del archivo de grabacion en
color. Mientras que el verde representa la grabacién normal, el amarillo representa la grabacién de
deteccién de movimiento, el rojo representa la grabacion de alarmay el azul representa la grabacién
manual.

Paso2
Haga clic en cierto tiempo de la barra de progreso y la reproduccién comenzara a partir de este tiempo.
Vea Figura 5-4.

Figura 5-4
Paso3
Haga clic en la lista de archivos = de Figura 5-3 y el archivo de la fecha seleccionada aparecera en
la lista.
Paso4

Haga doble clic en el archivo de la lista, reproduzca este archivo y visualice el tamafio del archivo, la hora
de inicio y la hora de finalizacién.
Vea Figura 5-5.

00 : 00 : OO - 23 : 59 : 59 e}

Hora inicio  Tipo arch
11:09:28
11:23:44
11:28:32

CREVERSET  [o)
Hora inicio:  2017-03-15 11:09:28
Horafinal:  2017-03-15 11:23:23

Tam. arch:  428432(KB)

Figura 5-5
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Parametro Funcion

H Incluye las grabaciones que hay dentro de la hora de inicio y la hora de finalizacién
Buscar de la fecha buscada.
+ El tipo de grabacién es "mp4"; haga clic en el botdén [Descargar] y descargue el
Descargar

archivo a la ruta segun el Capitulo 7.2.1.5.

€  Atras Haga clic en el botén [Atr4s] para ir a la interfaz del calendario.

5.1.3. Corte de reproduccién

Nota:

e Lafuncion de corte de reproduccion pausa automaticamente la reproduccion de las grabaciones,
porgue las funciones de corte de reproduccién y de reproduccion no se pueden utilizar al mismo
tiempo.

Pasol
Haga clic en [Hora inicio] para efectuar cortes en el eje del tiempo. Este tiempo debe estar dentro del rango

de la barra de progreso.

Paso2

Mueva el ratén al icono de corte gﬂ . Se le pedira que seleccione la hora de inicio. Haga clic en el icono

de corte gﬁ como corte final.

Paso3

Haga clic en la hora de finalizacidn del corte de reproduccion en el eje de tiempo. Este tiempo debe estar
dentro del rango de la barra de progreso.

Paso4

Mueva el ratén al icono de corte @ y se le pedira que seleccione la hora de finalizacion. Haga clic en
el icono de corte EEJ’ como corte final.
Paso5

Haga clic en el boton [Guardar] para guardar el corte de archivo en la ruta segun el Capitulo 7.2.1.5. Vea
Figura 5-6.

00:00:00 - D000

Figura 5-6

5.1.4. Tipo grabacion

Después de comprobar el tipo de archivo de grabacion, solo se mostrara el archivo seleccionado en la
barra de progreso y en la lista de archivos. Los usuarios también pueden seleccionar el tipo de grabacion
gue se mostrara a través del cuadro desplegable que esta por encima de la lista de archivos. Vea Figura
5-7.

Tipo grabacion Todo B General Evento B M Alarma & Manual B

Figura 5-7
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5.1.5. Barra de progreso

ez

Figura 5-8

Parametro

Funcién

Ozahr 24 horas

Haga clic aqui y dispondra del video de las ultimas 24 horas.

L
P 2 horas

Haga clic aqui y dispondra del video de las ultimas 2 horas.

(O 1hr

1 hora

Haga clic aqui y dispondra del video de la ultima 1 hora.

(D 20min

30 min

Haga clic aqui y dispondra del video de los ultimos 30 minutos.

5.1.6. Funcién de asistente

La funcién de asistente de reproduccion de video se muestra en Figura 5-9.

6 m

Figura 5-9

Parametro

Funcion

n Ampliar

« Haga clic aqui y si el video en estado de reproduccion esta en el tamafio

original, el usuario podrd ampliar cualquier area y si no esta en su

tamafio original, haga clic con el ratén para restaurar su tamafio original.

« Haga clic en este boton y podra desplazarse para ampliar.

Captura

Haga clic en este boton y podra capturar una instantanea del video que esta
en estado de reproduccion. La instantdnea capturada se guardara en la ruta

segun el Capitulo 7.2.1.5.
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5.2 Reproducciéon de imagenes
Seleccione el tipo de archivo "jpg" y el sistema mostrara la interfaz mostrada en la Figura 5-10.

O\

En direcio Config

Tipo arch _F s_ v
Flujo continuo de video =
Principal Datos de Tarjeta SD hd

Secundario 1
_Mar VERE 2017 g
Secundario 2 -

Dom Lun Mar Mié Jue Vie Sab
~
Profcoe 1z]2]
5|6)7]|8]9
0, Zoom digital 12113 14 |15] 16
" Ajuste de imagen 19 20 21 2

26 2T 28 29 3

Reproduccion .
Cerrar sesion

Tipo de captura Todo i General B Evento @ [ Alarma

Figura 5-10

La interfaz de reproduccion de imagen de cliente Web tiene las tres funciones siguientes:

Parametro Funcidn
1 Barra de funciones de reproduccion
2 Barra de archivos de reproduccién
3 Barra del tipo de captura

5.2.1. Funcién de reproduccién
El botén de reproduccion se muestra a continuacion. Vea Figura 5-11

Figura 5-11

El icono de reproduccion E] indica que la reproduccion esta en pausa o0 que no se reproduce ninguna

imagen. Cuando se hace clic en el icono para reanudar la reproduccion, el icono cambiara a
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5.2.2. Reproduccion de archivo

Figura 5-12
Pasol
Haga clic en la lista de archivos = y seleccione el archivo de instantdneas capturadas de la fecha.
Paso?2

Tipo arch ipg v

Datos de Tarjeta SD W
< IENI >

Dom Lun Mar Migé Jue Vie Sab
2 4
2]

li

Haga doble clic en un archivo de la lista, para reproducir esta instantanea capturada. Vea Figura 5-13.

Parametro

Funcioén

Buscar

Incluye todas las instantaneas capturadas que hay dentro de la hora de inicio y
la hora de finalizacion de la fecha seleccionada.

+

Descargar

Haga clic en el botén [Descargar] para descargar el archivo de instantdneas
capturadas en la ubicacion.

.

Atras

Haga clic en el boton [Atras] para volver a la interfaz del calendario y vuelva a
seleccionar el tiempo.
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00 - 00 : 0D - 23 : 59 : 55 jge}

Hora inicio  Tipo arch

11:27:43 (4] A
11:27:44 (4]
11:27:45 (4]
11:27:46 (4]
11:27.47 (4]
112748 (4]

CERVEN Sl 1 9]

b

Figura 5-13

5.2.3. Tipo de captura

Después de comprobar el tipo de archivo de instantdneas capturadas en la lista de archivos, solo se
mostrara el archivo del tipo seleccionado. Vea Figura 5-14.

Tipo de captura Todo B General Evento B N Alarma

Figura 5-14



6. Cierre de sesion

Haga clic en el botén [Cerrar sesion] en la configuracion de codificacion de la ventana "En directo" y el
sistema retornara a la interfaz de inicio de sesion.

Cerrar sesion

Vea Figura 6-1

Nombre usuario;

Contrasefia:

Iniciar sesion Cancelar

Figura 6-1
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7. Configuracion

7.1 Basico

La ficha [Basico] incluye la configuracion del anfitrion local y la configuracion de la fecha/hora.
La interfaz de la fecha y hora es como se muestra en la Figura 7-1.

Basico

En direcio Config
Nombre Dispositivo
Szios - Hera Actual

Formato Hora
Imagen/Audio

Formato Fecha
Red

Zona Horaria
PTZ
M Tipo de DST
Periférico
Hora inicio
Evento

— Hora final
Almacenamiento

= Titule cam./hora en pantalla
Sistema

s Idioma
Informacion
Video estandar
Il Sincronizar con NTP
Servidor NTP

Puerto NTP

Actualizar periodo

WAV-VBA30L

2017 - 03 - 15

Sistema de 24 h v

GMT+09:00 ~

Tipo de horario de verano () Fecha (@) Semana

[Ene ~|[1ro ~|[Lunes v 0o - 0o - 00

[Ene v|[1ro v|[Martes  ~| 00 - 00 - 00

Minute (1~30)

Figura 7-1

Consulte la siguiente hoja para obtener informacion detallada.

Parametro

Funcion

Nombre Dispositivo

Se utiliza para ajustar el nombre del dispositivo.

Hora Actual

Ajuste la fecha y la hora.
Haga clic en [Sincronizar] para ajustar la hora del ordenador en la
camara.

Formato Hora

Hay dos opciones: 24 horas y 12 horas .

Formato Fecha

Aqui podra seleccionar el formato de la fecha desde la lista
desplegable.

Zona Horaria

Es la zona horaria del dispositivo.

Tipo de DST Aqui podra ajustar la hora de inicio y la hora de finalizacién del horario
de verano. Podra efectuar el ajuste de acuerdo con el formato de
fecha o el formato de semana.

Hora inicio Podra ajustar la "Hora inicio" y la "Hora final" para el horario de verano

Hora final (DST).

Titulo cdm./hora en pantalla

Superposicion de enlace
("Imagen/Audio —[Imagen/Audio] —[Capal])

Idioma

Podra seleccionar el idioma desde la lista desplegable.

Video estandar

Sirve para ver video estandar como el de NTSC/PAL.
Cuando se cambie este ajuste, la cAmara se reiniciara
autométicamente.

Sincronizar con NTP

Podra marcar la casilla para activar la funcién NTP.

Servidor NTP

Podra ajustar la direccién del servidor de la hora.
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Puerto NTP

Sirve para ajustar el puerto del servidor de la hora.

Actualizar periodo

Sirve para ajustar los periodos de sincronizacion entre el dispositivo y
el servidor de la hora.
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7.2 Imagen/Audio
7.2.1. Imagen/Audio

7.2.1.1

Imagen

La interfaz de flujo de bits de video se muestra a continuacién. Vea Figura 7-2.

En directo Config

Basico

Imagen/; 0

Periférico

Evento

Almacenamiento

Sistema

Informacion

Imagen Captura

Relacion de aspecto

Transmision Principal

Modo de codificacion  [|aRdEIg] v

Transmision Sec.

% Activar Transm. Sec 1 v

Tamafio de imagen 192071080 v

Modo de codificacion LA g=le] hd

Velocidad de cuadros [[ElY]

(FPS)

hd Tamaio de imagen 6407360 v

Tipo de velocidad de

bits

(FPS)

Tipo de velocidad de 015138

Velocidad de bits

4098 v bits

Intervalo entre 60

cuadros |

(30~150)Tps Velocidad de bits

Figura 7-2

Consulte la siguiente hoja para obtener informacion detallada.

Parametro

Funcion

Relacion de aspecto

Seleccione una elacién de aspecto de imagen entre 16:9 y 4:3.

Transmision
Principal

Modo de Hay cinco opciones: Caodificacion de H.264, H.264B, H.264H,
codificacion H.265 y MJPEG.
« H.264: Modo de codificacion de perfil principal.
+ H.264B: Modo de codificacion de perfil basico.
+ H.264H: Modo de codificacion de perfil alto.
« H.265: Modo de codificacion de perfil principal.
« MJPEG: En este modo de codificacion, el video requiere un
flujo de bits mayor para garantizar la definicion del video.
Podra utilizar el valor de flujo de bits maximo en el bit de
recomendacion para obtener el mejor efecto de salida de
video.
Tamafio de Hay varias resoluciones. Podra seleccionarla desde la lista
imagen desplegable.
« El valor de flujo de bits recomendado es diferente para cada
resolucion.
Velocidad de NTSC: 1-60 fps, PAL: 1-50 fps

cuadros (FPS)

La velocidad en fotogramas puede variar debido a diferentes
resoluciones.

Tipo de velocidad
de bits

Hay dos opciones: VBR y CBR.

Tenga en cuenta que en el modo VBR puede ajustar la calidad
de video.

En el modo MJPEG, soélo estara disponible CBR.
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Velocidad de bits

+ EnVBR, la velocidad de bits es aqui el valor maximo. En
CBR, es un valor fijo.

Vea el flujo de bits de referencia para saber el valor

recomendado.

Intervalo entre
cuadros |

Aqui podra ajustar la cantidad de cuadros P Frame entre dos
cuadros | Frame. El valor oscila entre 1 y 150. El valor
recomendado es la velocidad en fotogramas.

(excepto la MIPEG)

Transm. Sec. 1

Modo de
codificacion

Hay cinco opciones: Codificacion de H.264, H.264B, H.264H,

H.265 y MJPEG.

+ H.264: Modo de codificacion de perfil principal.

+ H.264B: Modo de codificacion de perfil basico.

+ H.264H: Modo de codificacion de perfil alto.

« H.265: Modo de codificacion de perfil principal.

« MJPEG: En este modo de codificacion, el video requiere un
flujo de bits mayor para garantizar la definicion del video.
Podra utilizar el valor de flujo de bits maximo en el bit de
recomendacion para obtener el mejor efecto de salida de
video.

Tamario de
imagen

Hay varias resoluciones. Podra seleccionarla desde la lista
desplegable.

El valor de flujo de bits recomendado es diferente para cada
resolucion.

Velocidad de
cuadros (FPS)

NTSC: 1-30fps., PAL: 1-25fps
« Lavelocidad en fotogramas puede variar debido a
diferentes resoluciones.

Tipo de velocidad
de bits

Hay dos opciones: VBR y CBR.

Tenga en cuenta que en el modo VBR puede ajustar la calidad
de video.

En el modo MJPEG, soélo estara disponible CBR.

Velocidad de bits

En CBR, la velocidad de bits es aqui el valor maximo. En video
dinamico, el sistema necesita reducir la velocidad en fotogramas
o la calidad de video para garantizar el valor.

« Elvalor es nulo en modo VBR.

Consulte la velocidad de bits recomendada para obtener
informacion detallada.

Intervalo entre
cuadros |

Aqui podra ajustar la cantidad de cuadros P Frame entre dos
cuadros | Frame. El valor oscila entre 1 y 150. El valor
recomendado es la velocidad en fotogramas.

(excepto la MIPEG)
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Transm. Sec. 2

Modo de Hay cinco opciones: Codificacion de H.264, H.264B, H.264H,
codificacioén H.265 y MJPEG.
+ H.264: Modo de codificacion de perfil principal.
+ H.264B: Modo de codificacion de perfil basico.
« H.264H: Modo de codificacion de perfil alto.
+ H.265: Modo de codificacion de perfil principal.
+ MJPEG: En este modo de codificacion, el video requiere un
flujo de bits mayor para garantizar la definicién del video.
Podra utilizar el valor de flujo de bits maximo en el bit de
recomendacion para obtener el mejor efecto de salida de
video.
Tamafio de Hay varias resoluciones. Podra seleccionarla desde la lista
imagen desplegable.
El valor de flujo de bits recomendado es diferente para cada
resolucion.
Velocidad de NTSC: 1-30fps., PAL: 1-25fps

cuadros (FPS)

« Lavelocidad en fotogramas puede variar debido a
diferentes resoluciones.

Tipo de velocidad
de bits

Hay dos opciones: VBR y CBR.

Tenga en cuenta que en el modo VBR puede ajustar la calidad
de video.

En el modo MJPEG, solo estara disponible CBR.

Velocidad de bits

En CBR, la velocidad de bits es aqui el valor maximo. En video
dindmico, el sistema necesita reducir la velocidad en fotogramas
o la calidad de video para garantizar el valor.

« Elvalor es nulo en modo VBR.

Consulte la velocidad de bits recomendada para obtener
informacion detallada.

Intervalo entre
cuadros |

Aqui podra ajustar la cantidad de cuadros P Frame entre dos
cuadros | Frame. El valor oscila entre 1 y 150. El valor
recomendado es la velocidad en fotogramas.

(excepto la MIPEG)

7.2.1.2 Captura
La interfaz de [Captura] es como se muestra en la Figura 7-3.

En directo Config

Basico

Imagen/Audio

Imagen

Tipo de caplura

General v

Tamafio de imagen

1080P (1920*1080)

Calidad

Intervalo

Figura 7-3

Consulte la siguiente hoja para obtener informacion detallada.

Parametro

Funcion

Tipo de captura

Hay dos modos: General (programa horario) y Evento (activacion).
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Tamafio de imagen

Es el mismo que la resolucion del flujo de video principal.

Calidad

Sirve para ajustar la calidad de imagen. Hay seis niveles.

Intervalo

Se utiliza para ajustar la frecuencia de captura. El valor oscila entre 1s 'y
7s.
Dispondra del modo "Personalizado"” (1-16s).

7.2.1.3 Capa

La interfaz de superposicion [Capa] es como se muestra en la Figura 7-4, Figura 7-5, Figura 7-6, Figura 7-7

y Figura 7-8.

Endirecto = Config

Basico
ImagenJAi

In

Condiciones
Red
PTZ
Periférico
Evento
Almacenamiento
Sistema

Informacion

En direcio Config

Basico
Imagen/Audio

Red

PTZ

Periférico
Evento
Almacenamiento
Sistema

Informacion

Caplura Capa ROI Ruta

+Zona privada Nim ser
MTitulo del canal

Hitule de la hora
et YT

»Superposicion

© = ©
e Enfoque o
© -0

Figura 7-4

Captura Capa ROl

*Zona privada ® Activar O Desactivar
»Titulo del canal

v Titulo canal entrada:
}Titulo de la hora

»Texto IP PTZ Dome

»Superposicion

Figura 7-5
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Captura Capa
En directo Config
»Zona privada

Basico 4 ] i &8 - Mitulo del canal

»Titulo de la hora
Imagen/Audio
Mexto

Condiciones ¥Superposicion
Red
PTZ
Periferico
Evento
Almacenamiento

Sistema

Informacion

Figura 7-6

Captura Capa
En directo Config
*Zona privada

Basico ! : ; MTitulo del canal

*Titulo de la hora
Imagen/Audio
»Texto
I

S P Superposicion
Condiciones

Red

PTZ

Periférico

Evento

Aimacenamiarto
Sistema

Informacion

Figura 7-7

Captura Capa
En directo Config
»Zona privada

Basico i 4 el »Titulo del canal

*Titulo de la hora
Imagen/Audio
MTexto

Condiciones »Superposicion
Red
PTZ
Periférico
Evento
Almacenamiento

Sistema

Informacion

Figura 7-8

Consulte la siguiente hoja para obtener informacion detallada.

200]]

O Activar @ Desactivar

M Mostrar semana

Ruta

Mostrar hora Sequndo (1-60)

Coordenadas: ® Activar O Desactivar

® Activar Q¥ Desactivar
Temperatura; ® Activar O Desactivar
Superposicion de @ Activar O Desactivar

Texto de entrada

Alineacion de texto

ROI
@ Activar O Desactivar

Vista previa de imagenes:

Requisitos para cargar il
1. Tamafic max_ es 6

2. Resolucion max. es 128x123 pixeles.

3. Formato bmp de 8 bits

35



Parametro

Funcién

Zona privada

« Haga clic en [Dibujar] para trazar la zona privada en el area de vista
previa de la imagen.

« Haga clic en [Eliminar] para eliminar la zona privada correspondiente.

« Haga clic en [Borrar] para borrar todas las areas de la zona privada.

« Establezca "NuUm Ser"y haga clic en [Ir a] para comprobar el area de la
zona privada correspondiente de "Num Ser".

Nota:
« Dependiendo de la direccion de panoramizacién/inclinacién y del factor

de zoom, puede quedar visible la zona privada. Asegurese de que cada
zona privada ajustada no sea visible después de haberla ajustado.

« Ajuste la zona privada a un tamafio mayor que el del objeto que deba
ocultarse.

Vea Figura 7-4

Titulo del canal

« Marque "Activar" para mostrar el titulo del canal en la ventana de
supervision de video y marque "Desactivar" para que no se muestre.

« Puede utilizar el ratén para arrastrar el titulo del canal para ajustar la
posicion del titulo del canal.

Vea Figura 7-5

Titulo de la hora

« Marque "Activar" para mostrar el titulo de la hora en la ventana de
supervision de video y marque "Desactivar" para que no se muestre.
« Puede arrastrar el cuadro del "Titulo de la hora" para ajustar la posicién

del titulo de la hora.
« Marque "Mostrar semana" para mostrar la informacion de la semana

sobre el titulo de la hora.
Vea Figura 7-6

Texto (Superposicion de
texto)

+ Puede seleccionar "Desactivar”, "Mostrar siempre" y "Personalizado”
en el preajuste. Cuando seleccione "Personalizado”, podra seleccionar
la hora visualizada en "Mostrar hora".

« Marque "Activar" y mostrara el preajuste, las coordenadas de PTZ, el
zoom, la temperatura y la superposicion de texto en la ventana de
supervision de video, o marque "Desactivar" y no lo mostrara.

+ Puede ajustar el preajuste, las coordenadas de PTZ, el zoom, la
temperatura y la superposicion de texto arrastrando la casilla
"Superposicion de texto". La alineacién incluye alinear a la izquierda y
alinear a la derecha.

Vea Figura 7-7

Superposicion
(Superposicién de
imagenes)

+ Puede activar esta funcion para mostrar la imagen de superposicion.
Marque "Desactivar” para desactivarla.

« Haga clic en [Cargar imagen] para superponer la imagen local en la
ventana de supervision. Puede arrastrar el cuadro amarillo para
moverlo.

Nota:

No puede activar la informacion de OSD y la superposicion de imagenes al
mismo tiempo.

Vea Figura 7-8
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7.2.1.4 ROI
La funcién ROI puede cambiar el tamafio de los datos de las imagenes antes de enviarlas llevando a cabo

operaciones tales como las de incrementar la resolucién de areas de monitorizacion importantes de la

imagen y de reducir la resolucién de otras areas.

ROI Ruta
Endirecto = Config
O ENCENDIDO @ APAGADO

Basico -

Calidad de imagen [EN(RERE 4

Imagen/Audi
Im:

Condiciones
Red
PTZ
Penférico
Evento
Almacenamiento = v

Sistema

«
e S e M
Informacion = Quitar todo Eliminar (O clic boton derecho)

Figura 7-9
Parametro Nota

ENCENDIDO

video;
Marque "APAGADOQ" y entonces no la mostrara.

Marque "ENCENDIDO" y entonces mostrara la ROl en la ventana de supervision de

Calidad de imagen | Ajusta la calidad de imagen de la ROI que va desde 1 - 6 (lo mejor), y el ajuste

predeterminado es 6.
Puede ajustar el bloque de areas, de un maximo de 8 areas.

7.2.1.5 Ruta

La interfaz de la ruta de almacenamiento es como se muestra en la Figura 7-10.

Aqui puede establecer la ruta de la captura de imagen guardada y la ruta de almacenamiento de la
grabacion.

La ruta predeterminada de imagen del vivo es C:\Users\Admin\WebDownload\LiveSnapshot.
La ruta predeterminada de grabacion del vivo es C:\Users\Admin\WebDownload\LiveRecord.
La ruta predeterminada de reproduccién de captura es
C:\Users\Admin\WebDownload\PlaybackSnapshot.

La ruta predeterminada de reproduccion de descarga es
C:\Users\Admin\WebDownload\PlaybackRecord.

La ruta predeterminada de corte de reproduccion es C:\Users\Admin\WebDownload\VideoClips.

Nota:

El "Admin" se registra localmente en la cuenta del ordenador.

Haga clic en el botén [Guardar] para guardar la configuracién actual.
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Imagen
En directo

Config

Captura en vivo
Basico Grabacion en vivo

Imagen/Audio

o Reproducir captura
i Reproducir descarga
Red Videoclips
PTZ

Periférico

7.2.1.6 Audio

Captura

C:\Usersiadmin\WebDownload\LiveSnapshot

C:\Users\admin\WebDownload\LiveRecord

C:\Wsers\admin\WebDownload\PlaybackSnapshot

C\Users\admin\WebDownload\PlaybackRecord

C:WUsers\admin\WebDownload\VideoClips

Figura 7-10

La interfaz de [Audio] se muestra a continuacion. Vea Figura 7-11.

Imagen
En directo Config

Codificar-
Basico .

Imagen/Audio W Activar

Captura

Transmision Principal

El audio puede grabarse con el video en SD si se
puede grabarse el video sies G

AAC para compresion. Sdlo
G.711Mu.

fio
: Modo de codificacion  |EENE]

Condiciones

Frecuencia de

Red
muestreo
PTZ
Periférico
Evento M Activar
Almacenamiento
Sistema

Informacién muesireo

Alributo

Tipo Entrada Audio

Filtro de ruido

Volumen del

micréfono

Volumen del altavoz

Modo de codificacion

Frecuencia de

2 hd

Transmision Sec.

G726

hd
2 v

8—

8——ax

Actualizar

Figura 7-11

Consulte la siguiente hoja para obtener informacion detallada.

Parametro

Funcion

Activar

Marque "Activar"; el flujo de video sera un flujo compuesto de audio y video
porque de lo contrario, sélo contendria el video.

Nota:
El audio solo se puede activar cuando el video esta activado.

Modo de codificacién

El modo de codificacion incluye G.711Mu, G.726 y AAC.

Nota:

» El modo de codificacion de audio establecido aqui puede hacer que el
flujo de audio y la conversacion bidireccional sean validas al mismo
tiempo.

So6lo se admite AAC para grabar audio en una tarjeta SD.

Frecuencia de muestreo

Incluye 8k, 16k, 32k y 48k. El valor predeterminado es 8k.
Cuando se selecciona G.726 y G.711Mu sélo se puede seleccionar 8k.
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Tipo Entrada Audio

Es para ajustar el tipo de entrada de audio entre entrada de linea y
micréfono.

entrada de audio externa en el modo de micréfono.

en el modo de entrada de linea y no requiere la conexion de la fuente de

El dispositivo requiere la conexion de la fuente de entrada de audio externa

Filtro de ruido

ajuste predeterminado.

Se ajusta para activar la funcién del filtro de ruido. Esta desactivada como

Volumen del micréfono

Es para ajustar el volumen del micro6fono. El rango de ajuste va de 0 a 100.

Volumen del altavoz

Es para ajustar el volumen del altavoz. El rango de ajuste va de 0 a 100.

7.2.2. Condiciones
Aqui podra ver la informacion sobre la propiedad del dispositivo. Las configuraciones se vuelven validas

inmediatamente después haberlas establecido.

En directo Config

Basico
Imagen/Audio

Imagen/Audio

Red

PTZ

Periférico
Evento
Almacenamiento
Sistema

Informacion

Condiciones Administracion del perfil

Archivo de __Normal ~

configuracion

il Modo B/N
Exposicién

Confraluz

Dia&Noche

Enfogque y Zoom|

Imagen

Antiniebla

Predeterm

© 0
eEnfoque o
I+

Veloc.

Figura 7-12

Consulte la siguiente hoja para obtener informacion detallada.

Parametro Nota

Archivo de Puede seleccionar el modo normal, de dia o noche, y puede ajustar y

configuracion | comprobar la configuracién y el efecto del modo correspondiente después de
haber seleccionado el modo.

Boton de Es compatible con 4 direcciones, que son: arriba, abajo, izquierda y derecha.

direccion

Zoom, @

Enfoque, Iris Haga clic en y el valor correspondiente se vuelve mas grande, y haga
clic en y el valor correspondiente se vuelve mas pequenio.

Veloc. Se utiliza para operar la velocidad, y cuanto mayor es el paso, mas rapida es
la velocidad. La velocidad es valida para el control de direccion de PTZ,
zoom, enfoque y ajuste del iris.
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7.2.2.1 Balance de blancos (B/N)

En directo Config

Basico
Imagen/Audio

Imagen/Audio

Red

PTZ

Periferico
Evento
Almacenamiento
Sistema

Informacion

Condiciones Administracion del perfil

configuracion

BN Modo B/N _Auio v

Exposicion

Contraluz
Dia&Noche
Enfoque y Zoom |
Imagen

Antiniebla

Predeterm.

LR )
e Enfoque o

@~ O

Figura 7-13

Parametro

Funcién

Balance de blancos
(B/N)

Sirve para ajustar el modo de balance de blancos. No tiene ninguin efecto en
el matiz general del video. En el ajuste predeterminado esta funcién esta
activada.

Puede seleccionar diferentes modos de escena, como puedan ser auto,
natural, farola, exteriores, manual y regional personalizado para ajustar el
video a la mejor calidad.

"Auto"; El balance de blancos esta activado. El sistema puede
compensar automaticamente la temperatura del color para cerciorarse
de que el color del video sea apropiado.

"Manual": Podra ajustar la ganancia del canal rojo/azul. El valor oscila
entre O y 100.

"ATW": ATW es el modo de balance de blancos de seguimiento
automatico. La camara comprobara constantemente la temperatura del
color de la fuente de iluminacion y ajustara automaticamente el equilibrio
del blanco.

"Exteriores": El umbral del balance de blancos esta ajustado en el modo
de Exteriores.

"Interiores": El umbral del balance de blancos est4 ajustado en el modo
de interiores.

"Exteriores Auto": Cuando hay muchas escenas verdes en zonas
exteriores, se sugiere activar el modo Exteriores Auto.

"Lampara de sodio Auto": Cuando hay muchas luces por la noche, si el
color de la carretera no es normal, se sugiere activar el modo LAmpara
de sodio Auto.

"Lampara de sodio": El umbral del balance de blancos se ajusta en
lampara de sodio.
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7.2.2.2 Exposicion

Condiciones Administracion del perfil

En directo Config

Basico

Imagen/Audio

Imagen/Audio

Red

PTZ

Periférico

Evento

Almacenamiento

Sistema

Informacion

J—

configuracion

St Mode Exposicion

Exposicion

RUREIERER] (@) Exteriores ()50 Hz
Contraluz

Dia&Noche §

Enfoque y Zoom Comp. de B—U— 8

Imagen

&xposicion

Exposicion lenta ’D— 1

[eENEVNEY (i Baja () Media (@) Alla

Antiniebla

Predeterm.

automatica max.

Obturador lento %]

Limite 58 auto |l v

Recuperacion AE |kl ~

Grado ’—U— 5

Grado B—O— 8

(Auto)

efecto en el modo de exposicidn correspondiente.

« 50 Hz: Cuando la corriente es de 50Hz, el sistema puede ajustar
automaticamente la exposicién segun el brillo del entorno en caso de que haya
alguna luz fluorescente.

+ 60Hz: Cuando la corriente es de 60Hz, el sistema puede ajustar
automaticamente la exposicién segun el brillo del entorno en caso de que haya
alguna luz fluorescente.

Figura 7-14
Paradmetro Funcidn
Mode Exposicién | Auto El brillo completo del video puede cambiar automéaticamente dentro del
rango de exposicion adecuado de acuerdo con los diferentes entornos.
Cuanto mayor sea el valor maximo de ganancia, menor sera el ruido.
Prioridad | El brillo general de la imagen puede ajustarse automaticamente segun
del la prioridad del rango de obturacién ajustada de acuerdo con el diferente
obturador | brillo de escenas en el rango de exposicion normal. Si el brillo de la
imagen sigue siendo inadecuado y la ganancia ha alcanzado el limite
superior e inferior del rango, entonces puede ajustar automaticamente
otra vez el valor de la ganancia para que la imagen sea normal.
Prioridad | Para el modo de prioridad en la apertura, la apertura fija es el valor
de establecido y puede conseguir automaticamente el mejor brillo de
apertura | acuerdo con el tiempo de exposicion de tipo de prioridad para el modo
de ganancia de dicho tipo.
Manual Se utiliza para mostrar el valor de exposicién manual.
Anti-parpadeo « Exteriores: En este modo, podra cambiar el modo de exposicion para obtener el
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Nivel de Es para establecer el limite superior de ganancia de la exposicion, y el rango de
ganancia valores va de 1 a 16. (Manual)
Obturador La velocidad del obturador se puede ajustar para seleccionar el valor.
(Prioridad del obturador/Manual)
Iris El rango de valores va de 1 a 18.
(Prioridad de apertura/Manual)
Es para establecer el valor de compensacion de la exposicion, y el rango de valores
Comp. de
"y vade 1lal5.
exposicion

(Auto/ Prioridad del obturador/ Prioridad de apertura)

Exposicion lenta

Es para establecer la velocidad de ajuste de la exposicion, y el rango de valores va
de 1alé.
(Auto/ Prioridad del obturador/ Prioridad de apertura)

Ganancia
automatica max.

Es para establecer el nivel maximo de la ganancia automatica entre Baja/Media/Alta.
(Auto/ Prioridad del obturador/ Prioridad de apertura)

Obturacién lenta

Puede capturar imagenes prolongando el tiempo de exposicion automatica en
entornos con baja iluminacién, y asi puede reducirse con efectividad el ruido de la
imagen, pero puede generar manchas en los objetos en movimiento. (Auto/
Prioridad de apertura)

Limite SS auto

El limite del obturador automatico sirve para restringir el valor minimo del obturador
de la camara.
(Auto/ Prioridad de apertura)

Recupera. AE

Después de ajustar manualmente "Iris" + o "Iris -", se recuperara al modo de
exposicién anterior al ajuste regulado.

2D NR El umbral se utiliza para suprimir el ruido y cuanto més alto es el nivel, menor es el
ruido, y la imagen aparece mas borrosa que antes.

Grado El nivel de reduccién de ruido (NR) oscila entre 1 y 16. El valor predeterminado es 8.

3D NR Este umbral es principalmente para el procesamiento de imagenes de multiples
fotogramas (al menos 2). Reduce el ruido con la informacién entre un fotogramayy el
fotograma anterior. Cuanto mas alto sea el valor, mejor sera la reduccion de ruido
(NR). Esta activado como ajuste predeterminado.

Grado El nivel de reduccién de ruido (NR) oscila entre 1 y 16. El valor predeterminado es 8.
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7.2.2.3 Contraluz

En directo Config

Basico
Imagen/Audio

Imagen/Audio

C
Red
PTZ
Periférico
Evento
Almacenamiento
" Sistema

Informacion

Condiciones

Administracién del perfil

LU | Normal

configuracion

BIN (e1l | Cerrar

Exposicion
F 103 (Cerrar
Contraluz

Dia&Noche ;e | Cerrado

Enfoque vy Zoom;
Imagen

Antiniebla

Predeterm.

Figura 7-15

Parametro

Funcion

Modo

WDR

Para la escena WDR, esta funcién puede reducir la seccién de
alto brillo y mejorar el brillo de la seccidn de bajo brillo. De este
modo podra ver claramente estas dos secciones al mismo
tiempo.

El valor oscila entre 0 y 100. Cuando cambia el ajuste de la
camara del modo sin WDR al modo WDR, el sistema puede
perder varios segundos de grabacion de video.

HLC

Después de activar la funcion HLC, el dispositivo podra reducir
el brillo de la seccién mas brillante de acuerdo con el nivel de
control de HLC. Podra reducir el area del halo y disminuir el
brillo de todo el video.

Puede seleccionar "Baja" y "Alta".

HLC se activa s6lo cuando el modo de exposicion es el
automatico y el control de la iluminacién es para exteriores.

BLC

El dispositivo efectla la exposicion automatica segun la
situacion del entorno de modo que se aclare el area mas
oscura del video.

Cuando se haya ajustado "Costumbre”, podra ajustar el area
de BLC.
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7.2.2.4 Dia&Noche

En directo Config

Basico
Imagen/Audio

Imagen/Audio

Red

PTZ
Periférico
Evento

Almacenamiento

Condiciones Administracién del perfil

Archivo de __No(ma\ v

configuracion
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Exposicion

Contraluz

Dia&MNoche LTl @ ——— ——@ s

Enfoque y Zoom|

Imagen

Antiniebla

Predeterm.

Sistema
e Enfoque o
Informacion :
@~ O
Figura 7-16
Pardmetro Funcion
Tipo El modo de cambio de dia/noche puede seleccionarse para eléctrico e

ICR, y el ajuste predeterminado es ICR.

« "ICR": El interruptor mecanico de dia/noche utiliza un filtro para el
cambio de dia y noche.

« "Eléctrico": Utiliza el modo de procesamiento de imagenes para el
cambio de dia y noche.

Dia&Noche Le permitira configurar el color del dispositivo y el selector del modo de
blanco y negro.

« "Color": El dispositivo emite el video en color.

« "Auto": El dispositivo selecciona automaticamente la salida en color o
en blanco y negro del video de acuerdo con el brillo general del
video.

- "Blanco y Negro": El dispositivo emite el video en blanco y negro.

« "Fotoresistor": La camara puede juzgar si es de dia o de noche por la
iluminacion para controlar el interruptor de dia/noche. Es adecuado
cuando se emplea una luz de rayos infrarrojos por la noche.

Sensibilidad Se utiliza para ajustar la sensibilidad para cambiar al modo Dia y al modo

Noche. El valor oscila entre 1y 8.
Puede ajustar la sensibilidad sélo cuando el modo de dia/noche esta en
automatico.
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En directo Config
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Imagen/Audio
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Imagen -
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» Predeterm.

Inicializacion del

Figura 7-17
Parametro Nota
Archivo de Podra seleccionar el modo "Normal", "Dia" o "Noche".
configuracion
- Se utiliza para establecer si se debe activar la funcién de zoom digital, y esta
Zoom digital . .
desactivada de forma predeterminada.
Velocidad del Sirve para establecer la velocidad del zoom de la cadmara, y cuanto mayor es el
zoom valor, mas rapida es la velocidad del zoom.
Sirve para controlar el modo de activacion del enfoque, y puede seleccionar
semiautomatico, manual y automatico.
« Semiautomatico: Activara dindmicamente el enfoque cuando detecta el zoom, el
Modo de interruptor de ICR, etc.
enfoque « Auto: Activara dinamicamente el enfoque cuando detecta un cambio de escena
y el zoom, el interruptor de ICR, etc.
+ Manual: Los usuarios pueden ajustar la ubicacion del enfoque por si mismos; el
dispositivo no activara dinamicamente el enfoque.
Limite de Sirve para establecer la distancia mas cercana de enfoque, y enfocar el objeto mas
alla de la distancia, y la opcién automatica hara que se seleccione la distancia mas
enfoque ‘o L
cercana adecuada de forma automatica de acuerdo con el distinto valor del zoom.
Sirve para establecer la capacidad constante o la capacidad anti-interferencias del
Sensibilidad enfoque, y cuanto menor es el valor, mas constante es, y cuanto mayor es el valor,

mas fuerte es la capacidad anti-interferencias.

Correccion IR

Sirve para asegurar el enfoque claro de la cAmara cuando la luz IR esta activada.

Inicializacion
del Objetivo

Haga clic en el boton y se implementara automaticamente la inicializacion del
objetivo y, en este momento, se realizara la correccién de zoom y el enfoque para la
camara
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7.2.2.6

En directo
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Figura 7-18

Parametro

Funcioén

Archivo de
configuracion

Podra seleccionar el modo "Normal", "Dia" o "Noche".

Estilo

Sirve para establecer el estilo de imagen, que incluye el "Estandar”, "Suave" y
"Natural".

Matiz

Se utiliza para ajustar el matiz del video del monitor. El valor oscila entre 0 y 100.

Brillo

Se utiliza para ajustar el brillo de la ventana del monitor. Puede ajustar este valor si
el video esta demasiado oscuro o demasiado brillante. Cuanto mayor sea el
numero, mas brillo tendra el video. Cuando introduzca aqui el valor, la seccién
brillante y la seccién oscura del video se ajustaran de forma consecuente. Tenga en
cuenta que el video puede volverse borroso si el valor es demasiado alto.

El valor oscila entre 0 y 100. El valor recomendado oscila entre 40 y 60. El valor
predeterminado es 50.

Contraste

Se utiliza para ajustar el contraste de la ventana del monitor. Cuanto mayor sea el
ndmero, mas contraste se obtendra. Puede utilizar esta funcién cuando el brillo de
todo el video esté bien, pero el contraste no es el adecuado. Tenga en cuenta que el
video puede volverse borroso si el valor es demasiado bajo. Si este valor es
demasiado alto, la seccién oscura puede carecer de brillo mientras que la seccién
brillante puede quedar sobreexpuesta.

El valor oscila entre 0 y 100. El valor recomendado oscila entre 40 y 60. El valor
predeterminado es 50.
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Saturacion

Se utiliza para ajustar la saturaciéon de la ventana del monitor. Cuanto mayor sea el
numero, mas fuerte serd el color. Este valor no tiene ningtn efecto en el brillo
general de todo el video. El color del video puede llegar a ser demasiado fuerte si el
valor es demasiado alto. Para la parte gris del video, puede producirse distorsion si
el balance de blancos no es exacto. Tenga en cuenta que el video puede perder
atractivo si el valor es demasiado bajo.

El valor oscila entre 0 y 100. El valor recomendado oscila entre 40 y 60. El valor
predeterminado es 50.

Recuento de

Inhibe el croma. El valor oscila entre 1 y 4.

crominancia
Gamma El valor de aqui es para ajustar el valor gamma del video.
El valor oscila entre 1y 16.
Nitidez El valor de aqui es para ajustar el borde del video. Cuanto mayor sea el valor, mas

claro sera el borde y viceversa. Tenga en cuenta que se produce ruido si el valor de
aqui es demasiado alto.
El valor oscila entre 1y 16.

Recuento Nitidez

Inhibe la nitidez. El valor oscila entre 1 y 16.

Cambio de
imagen

Sirve para cambiar la direccién de visualizacién de la imagen de vigilancia. La
imagen de vigilancia se muestra al revés.

Anti-dither de
imagen

Es la funcién de estabilizacidén de imagen.

7.2.2.7 Antiniebla

La calidad de imagen puede debilitarse si la camara esta en un ambiente con niebla o neblina, y la imagen
puede realizar la correccidon automatica en el modo automatico; también puede seleccionar manualmente
una intensidad diferente segun la concentracion de niebla, con lo que se ajusta la definicion de la imagen.

En directo Config

Bidsico
Imagen/Audio

Imagen/Audio

Red

PTZ

Periférico
Evento
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Figura 7-19

Consulte la siguiente hoja para obtener informacion detallada.
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Parametro Funcioén

Modo e Cuando el "Modo" se ha establecido en "Auto", el sistema ajustara
automaticamente la definicién de imagen segln la escena real. Usted
podra seleccionar "Baja”, "Media" y "Alta".

e Cuando el "Modo" se ha establecido en "Apagado”, se desactiva la
funcién antiniebla.

7.2.2.8 Predeterminado
Es para restaurar el pardmetro de la camara a la configuracién predeterminada de fabrica.

Condiciones Administracion del perfil
En directo Config

Archivo de __Normal v

Basico configuracion

Imagen/Audio

' | x
Imagen/Audio b i . =8 s Exposicitn
: [ Exposician
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Red g b Dia&Noche

s = e el || Enfogue y Zoom [ |Imagen

ki n [ Antiniebla
Antiniebla

Periférico ¥

Sy - rl‘;‘/ ’ ‘G\,‘r i
Evento : . _‘!“,",ﬁ-l IJ “ | 4

 Amacenamiento + a O

Predeterm.

Sistema . e Enmos e
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Figura 7-20

Compruebe cada uno de los elementos que deben establecerse a los valores predeterminados de fabrica y
haga clic en el botén [Predeterm].

7.2.3. Administracion del perfil
La interfaz de [Administracién del perfil] es como se muestra en la Figura 7-21.

Condiciones Administracion del perfil
En directo Config

Administracion del (® Normal {_ Tiempo completo () Cambiar por tiempo

Basico perfil

Imagen/Audio
—

Imagen/Audio

Figura 7-21

La ficha [Administracién del perfil] tiene tres modos: "Normal”, "Tiempo completo" y "Cambiar por tiempo".
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Parametro

Funcién

perfil

Administracién del

Si selecciona "Normal”, el video se configurara como video normal.

Si selecciona "Tiempo completo”, debera seleccionar "Dia" o "Noche" de
[Activar siempre] y el video se configurard consecuentemente.

Si selecciona "Programacion”, podra seleccionar un periodo como la
configuracion de dia, y otro periodo como configuracién de noche. Si la
gestion de perfiles de configuracion se muestra de acuerdo con la
programacion, podra establecer 0:00 ~ 12:00 como configuracion de dia 'y
12:00 ~ 24:00 como configuracion de noche.

IMPORTANTE
e La configuracién se vuelve vélida inmediatamente después haberla establecido.

49



7.3 Red
7.3.1. TCP/IP

La interfaz de [TCP/IP] es como se muestra en la Figura 7-22.

TCPIP
En direcio Config

Nombre de anfitrion

Sosi Modo

Imagen/Audio

=S Version IP

Conexion

DDNS Méscara subred

Filtro IP

Portal de acceso

SMTP(Email)

UPIP predeterminado

SNMP

Servidor DNS

Muiticast

802.1% preferido

Qo8 Servidor DNS

PTZ alternativo

Periférico

WV-VE430L

@ Estatica (O DHCP

Direccién MAC

Direccion IP

Predeterm. Actualizar Guardar

Figura 7-22

Consulte la siguiente hoja para obtener informacion detallada.

Parametro

Funcién

Nombre de anfitrién

Se utiliza para ajustar el nombre del dispositivo del anfitrion actual. Admite
caracteres de hasta 32 digitos como maximo.

Modo

Hay dos modos: El modo Estatico y el modo DHCP.

« Ladireccion IP/méascara de subred/acceso de enlace son nulos
cuando se selecciona el modo DHCP para buscar autométicamente
la IP.

e Siselecciona el modo estatico, debera ajustar manualmente la
direccion IP/mascara de subred/acceso de enlace.

e Siselecciona el modo DHCP, podréa ver la direccién IP/méscara de
subred/acceso de enlace desde DHCP.

» Sj cambia del modo DHCP al modo estatico, debera restablecer los
parametros de IP.

Direccion MAC

Se utiliza para visualizar la direccién MAC del anfitrion.

Version IP Se utiliza para seleccionar la version de IP. IPV4 o IPV6.
Podra acceder a las direcciones IP de estas dos versiones.
Direccion IP Utilice el teclado para introducir el nimero correspondiente para modificar

la direccién IP y luego ajuste la mascara de subred correspondiente y el
acceso de enlace predeterminado.

Mascara subred

Introduzca la mascara de subred de la red

Portal de acceso
predeterminado

Introduzca el acceso de enlace de la red

Servidor DNS primario

Direccion IP de DNS.

Servidor DNS alternativo

Direccion IP de DNS alternativa.
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7.3.2. Conexion
7.3.2.1 Conexioén

La interfaz de [Conexion] es como se muestra en la Figura 7-23.

En directo Config

Basico .
Imagen/Audio -

Red e

Conexion

Conexidn max.

Puerto TCP

Puerto UDP

Puerto HTTP

Puerto RTSP

ELE W HTTPs

Filtro IP
SMTP(Email)
UPnP

SNMP
Muiticast
802.1x

QoS

Puerto HTTPs

(1~20)

(1025~65534)

(1025~65534)

Figura 7-23

Consulte la siguiente hoja para obtener informacion detallada.

Parametro

Funcién

Conexion max.

Es la conexién Web maxima para el mismo dispositivo. El valor oscila entre
1y 20. La cantidad de la conexién maxima es 20.

Puerto TCP El valor predeterminado es 37777. Puede introducir el nimero de puerto
actual si es necesario.
Puerto UDP El valor predeterminado es 37778. Puede introducir el nUmero de puerto

actual si es necesario.

Puerto HTTP

El valor predeterminado es 80. Puede introducir el nimero de puerto actual
si es necesario.

Puerto RTSP

El valor predeterminado es 554. El formato de solicitud de flujo de video
RTSP es:

Flujo de video principal:
rtsp://lusername:password@ip:port/cam/realmonitor?channel=1&subtype=0
Flujo de video secundario:
rtsp://username:password@ip:port/cam/realmonitor?channel=1&subtype=1
Debera introducir manualmente los cuatro elementos siguientes.

nombre usuario/contrasefia/lP y puerto.

El'IP es el IP del dispositivo y el valor predeterminado del puerto es 554.
Puede dejarlo en blanco si es el valor predeterminado.

HTTPs

Se ajusta para habilitar el protocolo HTTPS.

Puerto HTTPs

El valor predeterminado es 443. Puede introducir el nUmero de puerto
actual si es necesario.

7.3.2.2 ONVIF

ONVIF (Open Network Video Interface Forum), es una norma que describe el modo de video de red, la
interfaz, el tipo de datos y el modo de interaccion de datos. El objetivo de la norma ONVIF es lograr un
acuerdo entre fotogramas de video en red y hacer que los productos de video de red de diferentes
fabricantes sean completamente compatibles.
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Conexion
En directo Config
Autenticacion
Basico -
Imagen/Audio -

Red
TCPIP
Canexion
DDNS
Fittro IP
SMTP(Email)
UPnP
SNMP
Multicast
802 1x
Qos

7.3.3. DDNS

@ ENCENDIDO () APAGADO

Figura 7-24

La interfaz de [DDNS] es como se muestra en la Figura 7-25.

El DDNS se configura para co
del servidor. Vaya al sitio Web

nectar los distintos servidores para que pueda acceder al sistema a través
del servicio correspondiente para solicitar un nombre de dominio y luego

acceder al sistema a través del dominio. Funciona incluso si su direccion IP ha cambiado.

DDNS
En directo Config

W Tipo de servidor

= a 5
L Direccién del servidor

Imagen/Audio -
W Nombre de anfitrion

Red v
Nombre usuario
TCPIP

ErTTiET Contrasefia

DDNS Periodo de Update
Filtro IP

SMTP(Email)
UPnP

SNMP
Muiticast
802.1x

QoS

CN99 DDNS v

www.3322.0rg

nene

nene

10 Minuto (1~500)

Figura 7-25

Consulte la siguiente hoja para obtener informacion detallada.

Parametro

Funcioén

Tipo de servidor

Puede seleccionar el protocolo DDNS en la lista desplegable y activar
luego la funcion DDNS.

Direccion del servidor

Direccion IP del servidor DDNS

CN99 DDNS

Direccién del servidor: www.3322.0rg
NO-IP DDNS

Direccién del servidor: dynupdate.no-ip.com
Dyndns DDNS

Direccion del servidor: members.dyndns.org

Nombre del anfitrion

El nombre de anfitrion que usted haya definido.

Nombre usuario

El nombre de usuario que introdujo para iniciar sesion en el servidor.

Contrasefa

La contrasefia que introdujo para iniciar sesion en el servidor.
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Parametro Funcioén

Periodo de Update « El dispositivo envia regularmente una sefial en directo al servidor.
« Aqui puede establecer el valor del intervalo entre el dispositivo y el
servidor DDNS.

7.3.4. Filtro IP

La interfaz de [Filtro IP] es como se muestra en la Figura 7-26.

Podra habilitar la funcién del filtro IP para que algun usuario IP/MAC especificado pueda acceder a la
camara de red.

Puede agregar una direccion IP o una seccion de direccion IP.

Si no marca la casilla aqui, significa que hay un limite de acceso.

Aqui se puede agregar la direccion IP y la direccion MAC. Debera agregar estas direcciones antes de
habilitar los sitios de confianza.

Nota: Debe establecer la direccion MAC en el mismo segmento de red.

Filtro IP
En directo Config

M sitios de confianza

Basico
Direccion IP iDireccion MAC Modificar Eliminar

Imagen/Audio
Red

TCPIP

Conexidn

DDNS

Fiitro 1P

SMTP(Email)

UPnP

SNMP Ajadir IPIMAC Quitar todo
Multicast -

802 1x
Qos

Figura 7-26

7.3.5. SMTP (Email)
La interfaz de [SMTP] es como se muestra en la Figura 7-27.

SMTP(Email)
En directo Config
Servidor SMTP

asi -
Basico Puerto

Imagen/Audio -
e M Ancnimato

Red A -
Nombre usuario anonymity

TCPIP

Conexion Contrasefia eene

DDNS Remitente nene

Titulo Message V] Anexa

Filtro IP

SNMP

+

Muiticast

Receptor del correo
802 1%

QoS

PTZ Intervalo 0 Segundo (0~3600)

Periférico M Correo mant Actualizar periodo 60 Segundo (1~3600)

Evento Prueba del correo

Sistema

Informacion

Figura 7-27

Consulte la siguiente hoja para obtener informacion detallada.



Parametro Funcién

Servidor SMTP Introduzca la direccion del servidor y luego active esta funcion.
Puerto El valor predeterminado es 25. Puede modificarlo si es necesario.
Anonimato Para los servidores que admite la funcién de anonimato. Podra iniciar

sesion automaticamente de forma anénima. No sera necesario
introducir el nombre de usuario, la contrasefia y la informacién del

remitente.
Nombre usuario El nombre de usuario de la cuenta de correo electrénico del remitente.
Contrasefa La contrasefia de la cuenta de correo electrdnico del remitente.
Remitente Direccién de correo electrénico del remitente.
Autenticacion (Modo de Podré seleccionar SSL, TLS o Ninguna.
encriptacion)
Titulo (Asunto) Introduzca aqui el asunto del email.
Anexo El sistema podra enviar el correo electronico de la imagen capturada

una vez que haya marcado la casilla aqui.

Receptor del correo Introduzca aqui la direccion de correo electronico del receptor. Tres
direcciones como maximo.

Intervalo El intervalo de envio oscila entre 0 y 3600 segundos. 0 significa que no
hay intervalo.

Tenga en cuenta que cuando se produzca la alarma, el sistema no
enviara el correo electrénico inmediatamente. Cuando la alarma, la
deteccién de movimiento, la deteccién de sonido o el evento de
anomalia activa el correo electrénico, el sistema envia el correo
electronico de acuerdo con el intervalo que haya especificado aqui.
Esta funcion es muy Gtil cuando hay demasiados correos electronicos
activados por eventos de anomalia, lo que puede resultar en una gran
carga para el servidor de correo electrénico.

Correo mant. Marque esta casilla para activar esta funcion.

Actualizar periodo (intervalo) Esta funcion permite al sistema enviar el correo electrénico de prueba
para comprobar si la conexion es correcta o no.

Marque la casilla para habilitar esta funcién y luego ajuste el intervalo
correspondiente.

El sistema puede enviar regularmente el correo electronico como se
establezca aqui.

Prueba del correo El sistema enviard automéaticamente un correo electrénico una vez
para comprobar si la conexion es correcta o no. Antes de la prueba del
correo electronico, guarde la informacién de configuracion del correo
electronico.

7.3.6. UPnP

Permite establecer la relacion del mapa de asignacion entre la LAN y la red publica.

Aqui también podra agregar, modificar o eliminar elementos UPnP. Para UPnP en enrutadores diferentes,
debera deshabilitar la funcién UPnP. Vea Figura 7-28.

En el sistema operativo Windows, desde [Iniciar] — [Panel de control] — [Agregar o quitar programas].
Haga clic en "Agregar o quitar componentes de Windows" y, a continuacion, seleccione "Servicios de red"
en el Asistente para componentes de Windows.

Haga clic en el boton [Detalles] y, a continuacion, compruebe el "Cliente de deteccion y control de
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dispositivos de la puerta de enlace de Internet" y la "Interfaz de usuario UPnP". Haga clic en el boton
[Aceptar] para iniciar la instalacion.

Habilite UPnP desde la Web. Si su UPnP esta habilitado en el sistema operativo Windows, la cdmara de
red puede detectarlo automaticamente a través de "Mis sitios de red".

En modo manual, podra modificar el puerto externo. En el modo automatico, seleccione puerto inactivo
para la asignacion automatica de puertos sin modificacion del usuario.

UPnP
En directo Config
M Activar Modo Estado del Router Fallo al mapear
Basico Lista de mapeo de
—————— puertos Nombre del servicio Protocolo Puerto intemo Puerto extemno Modificar
Imagen/Audio ‘WebService: TCP Fallo al mapear

Red PrivSenvice:TCP Fallo al mapear

TCPAP PrivService:UDP Fallo al mapear

Conexion RTSPSenvice: TCP Fallo al mapear
DDNS

Filtro IP

SMTP(Email)

UPnP

Mutticast

802 1x

QoS

Figura 7-28

7.3.7. SNMP

La interfaz de [SNMP] es como se muestra en la Figura 7-29 y Figura 7-30.

El SNMP permite la comunicacion entre el software de la estacion de trabajo de gestion de red y el proxy
del dispositivo gestionado.

SNMP
En directo Config

Version SNMP FIsNmP vt [VISNMPv2 [JSNMP V3

Basico Puerto SNMP 161 (1~65535)

Imagen/Audio 5
L Comunidad de lectura public

oo Comunidad de escritura private
TCPAP

- e LR s
Conexion Direccion de trampas

DDNS Puerto de trampas

Filtro IP

M Mantener activo

SMTP(Email)

o7

SNMP
Muiticast

802 1%

QoS

Figura 7-29
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SNMP
En directo Config
Version SNMP
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Puerto SNMP

Imagen/Audio -

Red o
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Fredeterm. Actualizar Guardar

Figura 7-30

Consulte la siguiente hoja para obtener informacion detallada.

Parametro

Funcion

Versiéon SNMP

¢ SNMP vl: El sistema s6lo procesa la informacion de v1.

« SNMP v2: El sistema s6lo procesa la informacién de v2.

« SNMP v3: Usted puede establecer el nombre de usuario y la
contrasefia. Hay una verificacion de seguridad de la cuenta cuando el
servidor quiere conectarse al dispositivo. Al mismo tiempo, v1y v2 son
nulas y no se pueden seleccionar.

Puerto SNMP

El puerto de escucha del programa proxy del dispositivo. Es un puerto UDP
y no un puerto TCP. El valor oscila entre 1 y 65535. El valor predeterminado
es 161.

Comunidad de lectura

Es una cadena. Es un comando entre el proceso de gestion y el proceso de
proxy. Define la autenticacidn, el control de acceso y la relacién de gestion
entre un proxy y un grupo de administradores. Asegurese de que el
dispositivo y el proxy sean iguales.

La comunidad de lectura leera todos los objetos que soporta SNMP en el
nombre especificado. La configuracion predeterminada es publica.

Comunidad de escritura

Es una cadena. Es un comando entre el proceso de gestion y el proceso de
proxy. Define la autenticacion, el control de acceso y la relacion de gestion
entre un proxy y un grupo de administradores. Asegurese de que el
dispositivo y el proxy sean iguales.

La comunidad de lectura leerd/escribira/accedera a todos los objetos que
soporta SNMP en el nombre especificado. La configuracion
predeterminada es privada.
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Parametro

Funcioén

Direccion de trampas

Es la direccion de destino de la informacion de trampas del programa proxy
del dispositivo.

Puerto de trampas

Es el puerto de destino de la informacién de trampas del programa proxy
del dispositivo. Es para intercambiar la informacion entre el dispositivo de
acceso de enlace y el ordenador de cliente en la LAN . Es un puerto de
conexién sin protocolo. No tiene ningun efecto en las aplicaciones de red.
Es un puerto UDP y no un puerto TCP. El valor oscila entre 1 y 165535. El
valor predeterminado es 162.

Nombre de usuario de
solo lectura

Debera configurar este parametro s6lo cuando la versién SNMP sea SNMP
v3. La configuracion predeterminada es publica.

Tipo de autenticacion

Debera configurar este pardmetro sélo cuando la versibn SNMP sea SNMP
v3. Podré seleccionar MD5 o SHA. La configuracion predeterminada es
MD5.

Contrasefia de
autenticacion

Debera configurar este parametro s6lo cuando la versién SNMP sea SNMP
v3. La contrasefia requiere un minimo de 8 caracteres.

Tipo de encriptacion

Debera configurar este pardmetro sélo cuando la versibn SNMP sea SNMP
v3. El ajuste predeterminado es CBC-DES.

Contrasefia de
encriptacion

Debera configurar este parametro s6lo cuando la versién SNMP sea SNMP
v3. La contrasefia requiere un minimo de 8 caracteres.

Nombre de usuario de
Lectura y Escritura

Debera configurar este pardmetro sélo cuando la versibn SNMP sea SNMP
v3. La configuracion predeterminada es privado.

Tipo de autenticacion

Debera configurar este parametro s6lo cuando la versién SNMP sea SNMP
v3. Podré seleccionar MD5 o SHA. La configuracion predeterminada es
MD5.

Contrasefa de
autenticacion

Debera configurar este pardmetro sélo cuando la version SNMP sea SNMP
v3. La contrasefia requiere un minimo de 8 caracteres.

Tipo de encriptacion

Debera configurar este parametro s6lo cuando la versién SNMP sea SNMP
v3. El ajuste predeterminado es CBC-DES.

Contrasefia de
encriptacion

Debera configurar este pardmetro sélo cuando la version SNMP sea SNMP
v3. La contrasefia requiere un minimo de 8 caracteres.

7.3.8. Multicast

La interfaz de [Multicast] es como se muestra en la Figura 7-31.

Multicast es un modo de transmisién de paquetes de datos. Cuando hay varios anfitriones para recibir el
mismo paquete de datos, multicast es la mejor opcién para reducir el ancho de banda y la carga de la CPU.
El anfitriobn de origen solo puede enviar datos a un transito. Esta funcion también depende de la relacion
entre el miembro del grupo y el grupo del exterior.

Aqui podra configurar la direcciéon de multicast y el puerto. También debera ir a la interfaz de En directo
para configurar el protocolo como Multicast.
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Multicast
En directo Config

Transmision Principal Transmision Sec.

Basico

v A

Direcc multicast 239 192 . 0 . 20 Direcc multicast 239 192 . 0 22

Imagen/Audio

Red (224.0.0.0~239.255.255.255) (224.0.0.0~239.255.255.255)
TCPIP

Puerto multicast 33004 (1025~65529) Puerto multicast 33024 (1025~65529)
Conexion
DDNS
SMTP(Email)
UPnP
SNMP

Figura 7-31

Consulte la siguiente hoja para obtener informacion detallada.

Parédmetro Funcion
Activar Seleccione esta opcidn para habilitar la funcién de multicast.
Direcc multicast El rango de direcciones de multicast de Flujo de video principal, Flujo de

video secundario 1 y Flujo de video secundario 2 es 224.0.0.0 -
239.255.255.255.

Puerto multicast Puerto multicast. El rango es 1025 - 65529.

7.3.9. 802.1x

IEEE802.1X funciona para las redes de area local y metropolitana y el puerto basandose en el protocolo de
control de acceso a la red. Es compatible con la operacion manual del cliente para elegir medios de
autenticacion por medio de los cuales se controla para acceder o no a las redes de area local. Es
compatible con la capacidad de autenticar, calcular los honorarios, garantizar la seguridad y mantener los
requisitos. Vea Figura 7-32.

802.1x
En directo Config

M Activar

T 2 :
535'“7 Autenticacion

Imagen/Audio
- Nombre usuario

Red =
Contrasefia

TCPIP

DDNS

Filtro IP
SMTP(Email)
UPnP

SNMP

Multicast

Figura 7-32

Consulte la siguiente hoja para obtener informacion detallada.

Parametro Funcidn
Autenticacion PEAP (protocolo EAP protegido).
Nombre usuario Para iniciar sesion necesita el nombre de usuario que es autenticado por
el servidor.
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Parametro

Funcién

Contrasefia

Introduzca aqui la contrasefia.

7.3.10. QoS

La interfaz de [Qo0S] se muestra a continuacion. Vea Figura 7-33.

QoS (Calidad del servicio) es un mecanismo de seguridad de la red. Es una tecnologia para solucionar los
retrasos de la red, los problemas de atascos, etc. Para el servicio de la red, la calidad del servicio incluye el
ancho de banda de transmision, el retraso, la pérdida de paquetes, etc. Podemos garantizar el ancho de
banda de transmision, reducir el retraso, reducir La pérdida de paquetes de datos y Anti-dither para mejorar

la calidad.

Podemos establecer el DSCP (Differentiated Services Code Point) del IP para distinguir el paquete de
datos para que el enrutador o el concentrador pueda proporcionar diferentes servicios para varios
paquetes de datos. Puede seleccionar las diferentes colas de acuerdo con la prioridad de los paquetes y
seleccionar el ancho de banda de cada cola. También puede descartarse en la proporcion diferente cuando
el ancho de banda ancho esta atascado.

En directo Config

Bisico -
Imagen/Audio -

Red -
TCPIP
Conexion
DDNS
Filtro IP
SMTP(Email)
UPnP
SNMP
Multicast
802 1x

Qo8

QoS

Monitor en tiempo real {1} |o63
Comando 0 | (o~63)

Figura 7-33

Consulte la siguiente hoja para obtener informacion detallada.

Parametro Funcion
Monitor en tiempo real El valor oscila entre 0 y 63. El enrutador o el conmutador puede
proporcionar un servicio diferente para varios paquetes de datos.
Comando El valor oscila entre 0 y 63. El enrutador o el conmutador puede
proporcionar un servicio diferente para varios paquetes de datos.
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7.4 PTZ
7.4.1. Protocolo
7.4.1.1 PTZdered

PTZ de red
En directo Config

Protocolo

Basico -
Imagen/Audio

Red

Figura 7-34

Paso 1
Establezca el protocolo de PTZ.

Paso 2

Haga clic en [Guardar] para completar la configuracion.

Parametro

Funcion

Protocolo

Privada 3.

Privada 1 es compatible con 80 posiciones de preajuste. Privada 3 es
compatible con 300 posiciones de preajuste. El ajuste predeterminado es

7.4.2. Funcion
7.4.2.1 Config.

La posicién de preajuste indica el entorno actual en el que se encuentra la cAmara, los usuarios pueden
ajustar rapidamente el PTZ y la camara al entorno llamando la posicion de preajuste.

En directo Config
Config
Basico - b m o, Visita
Bustar

Imagen/Audio
Patron

= Orientacion
PTZ i ; e . Velocidad PTZ
Protocelo ™ - Movimiento
Funcion . - ¥ . Encendido
Periférico x N i . g " "l', ] it Tarea temporal
Reinicio PTZ

Evento
Predeterm.

Almacenamiento ~

Sistema

Informacion =

@ - 0
B -

Figura 7-35

Pasol

Titulo preestablecido ‘Guardar Eliminar

Controle la direccién de PTZ, el zoom, el enfoque y el iris, y ajuste la velocidad del domo al punto de

vigilancia adecuado.

Paso?2
Haga clic en [+Afadir].
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Paso3
Haga clic en [Guardar].

Paso4
Seleccione una linea y llame el preajuste.

Nota:

« Haga doble clic en "Titulo preestablecido" para modificar el titulo que se mostrara en la pantalla de

vigilancia del preajuste.

e Haga doble clic en "Num." para modificar el N° de preajuste a registrarse.
« Hagaclicen & para eliminar el preajuste.
« Haga clic en [Borrar] para quitar todos el preajuste.

7.4.2.2 Visita

El recorrido de Visita puede realizar movimiento automatico segulin el preajuste establecido.

Nota:

Debe establecer varios preajustes de antemano.

Funcién
En directo Config
Basico .
Imagen/Audio
Red

PTZ

Protocolo

Periférico

Evento
Almacenamiento 4
Sistema

Informacicn

Pasol

» Config Niim.recormidos Nombre de recorrido Eliminar
» Visita

» Buscar

» Patron

» Orientacion

» Velocidad PTZ

» Movimiento

» Encenco

» Tareatemporal | Num. Config. Duraci6n(s) Eliminar
» Reinicio PTZ

» Predeterm.

Figura 7-36

Haga clic en [+AfAadir] para afiadir un recorrido a Visita.

Paso2

Haga clic en [+Afadir] para afiadir varios preajustes.

Nota:

« Haga doble clic en "Nombre de recorrido” para modificar el nombre del recorrido.
« Haga doble clic en "Config." y seleccione el N° de preajuste para cada preajuste.
e Haga doble clic en "Duraciénv" para ajustar la duracion (segundos) para cada preajuste.

« Elvalor oscila entre 5y 255.

Paso3
Haga clic en [Guardar].

Paso 4

Haga clic en [Iniciar] para iniciar el recorrido.
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Paso 5
Haga clic en [Parar] para detener el recorrido.

Nota:
- El dispositivo detendra el recorrido si se opera el PTZ durante el recorrido.

7.4.2.3 Buscar
Buscar indica la camara con la que el domo busca hacia adelante y hacia atras dentro del limite izquierdo y
derecho a cierta velocidad.

En directo Config
+ Config Nim. Escane

Basico a g s th » Visita
e " g 2 . = O e———@s
- i i b » Buscar
Imagen/Audio a e o " L

e Orientacion

PTZ Velocidad PTZ

Protocolo Movimiento

Periférico Tarea temporal

ReinicioPTZ |
(S

»
»
»
»

Funcian o - + Encendido
v
s
v

Predsterm.
Almacenamiento «

Sistema

Informacion

Figura 7-37

Pasol
Seleccione el nimero de busqueda.

Paso2
Seleccione la velocidad de busqueda.

Paso3
Haga clic en [Establecer] para controlar la direccion del dispositivo, y haga clic en "Ajust 1zdo" y en "Ajust
Dcho".

Paso4
Haga clic en [Iniciar] para iniciar la busqueda.

Paso5
Haga clic en [Parar] para detener la blsqueda.

Nota:
El dispositivo detendra la busqueda si se opera el PTZ durante la busqueda.

7.4.2.4 Patron

El Patrén puede grabar continuamente las operaciones implementadas en el dispositivo, tales como la
orientacion, inclinacién, zoom, llamada de preajuste, etc. Usted podra llamar directamente al patron
después de que se haya guardado completamente.
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Funcién
En directo Config

» Confg Nim. Fatron

Basico ¢ 4 Pl I v Visia

» Patrén & Establecer

» Orientacion

Imagen/Audio
Red

PIZ BED - gy » Velocidad PTZ

Prolocolo 3 3 » Movimiento

Funcion ? s + Encendido
Wik

Periférico » Tarea temporal

- ) G
- bl A L + Reinicio PTZ
Evento 'Lﬂ." '! E}hl [ g

» Predeterm.
— @0

Sistema e Ertiogs 0
Informacién . 5
S — e Iris e
s

Figura 7-38

Pasol
Seleccione NUm. Patrén.

Paso?2
Haga clic en [Establecer] y haga clic en "Iniciar Grabacién", y luego opere el PTZ segln sea necesario, y
haga clic en "Parar Grabacion".

Paso3
Haga clic en [Iniciar] para iniciar el patrén.

Paso4
Haga clic en [Parar] para detener el patron.

7.4.2.5 Orientacién
La orientacion indica la velocidad con la que el domo gira de forma continua 360° horizontalmente a cierta
velocidad.

En directo Config

¥ e T Config Velot. recortido H—O— 5
= = ; ke s Visita
Basico w N : . = horizontal
g Buscar
Imagen/Audio - i ' S e E

.

= Orientacion
P1Z v g ! Velocidad PTZ
. Movimiento
Encendido
Periférico Tarea temporal
Reinicio PTZ

Evento
Predeterm

Almacenamiento +

Sistema

Informacién

Figura 7-39

Pasol
Seleccione la velocidad de orientacion, que es de 5 en el ajuste predeterminado.

Paso2
Haga clic en [Iniciar] para hacer que PTZ gire horizontalmente a la velocidad que acaba de ajustar.
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Paso3

Haga clic en [Parar] para detener la orientacion.

7.4.2.6 Velocidad PTZ

La velocidad de PTZ indica la velocidad de rotacién del dispositivo.

Funcion
En directo Config

Basico

Imagen/Audio
Red

ard

Protocolo

Periférico

A o v, gl s _:~‘ 7 i
—_— | £l
— i

Almacenamiento + e Zoom e
Sistema -~ °.° e Enmque

Informacién -
e o - e
e -

3

3

Config
Visita
Busear
Patron

Orientacion

Velocidad PTZ

Movimiento
Encendido
Tarea temporal
Reinicio PTZ

Predeterm.

Velocidad PTZ [EE=HESROT = ERN@F-E)

Figura 7-40

Seleccione la velocidad de PTZ, que es "Media" en el ajuste predeterminado.
El sistema hara que PTZ gire a la velocidad que acaba de ajustar.

7.4.2.7 Movimiento inactivo

El movimiento inactivo indica el dispositivo que implementa el comportamiento que se ha establecido de
antemano cuando no esta recibiendo ningn comando valido dentro del tiempo establecido.

Nota:

Se deben ajustar de antemano el "Config." (preajuste), "Visita" (recorrido), "Buscar" y "Patrén".

Funcién
En directo Config

Basico

Imagen/Audio

% & e i
W\ b e =
- it P 3 it
Almacenamiento « ° Zoom °
& ° Enfoque °

Informacion . e
— © -0
veloc.

Pasol
Marque "Activar" para habilitar la funcién.

Paso?2
Seleccione movimiento inactivo.

>

3

3

3

3

3

>

3

»

>

>

Config.

Visita

Buscar

Patron
Orientacion
Velocidad PTZ
Movimiento
Encendido
Tarea temporal
Reinicio PTZ

Predeterm.

Activar [l

WSS ) confia. Ovista  OBuscar (O Patron

inactiva

1die tiempo JJEIY

Figura 7-41
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Paso3
Ajuste el "NUmero" y ajuste el "Idle tiempo".

Paso4
Marque [Guardar] para completar la configuracion.

7.4.2.8 Encendido
Encendido indica el movimiento que es operado automéaticamente por el dispositivo después de haberlo
encendido.

Nota:
Se deben ajustar de antemano el "Config." (preajuste), "Visita" (recorrido), "Buscar", "Patrén" y "Auto".

En directo Config
+ Config

Basico - \ [ des o » Visita

S O)Config.  OVisita () Buscar () Patron @) Auto
» Buscar

» Orientacion

Imagen/Audio
Red

PTZ v y » Velocidad PTZ
Profocolo ¢ b, . » Movimiento
Funcion & =i » Encendido

Periférico Hi . "AA i, ik » Tarea temporal

——— L g ) )
7%7 ! “‘ IT{“‘] H i » Reinicio PTZ

» Predeterm.
S @ = @
— °.° Q@ e @

Informacién -
e o - e
e -

Figura 7-42
Pasol
Marque "Activar" para habilitar la funcion.

Paso?2
Seleccione el movimiento del encendido.

Nota:
Cuando se selecciona "Auto", el sistema operara el tltimo movimiento de antes del apagado.

Paso3
Seleccione una opcidn que no sea "Auto" y ajuste el "Numerao".

Paso4
Haga clic en [Guardar] para completar la configuracion.

7.4.2.9 Tareatemporal
La tarea temporal sirve para implementar movimientos relevantes dentro del periodo establecido.

Nota:
Se deben ajustar de antemano el "Config." (preajuste), "Visita" (recorrido), "Buscar" y "Patrén".



Funcion
En direcio Config
Config 0

asi a e b g Visita =
iineny » v = Nim. Tarea temporal |G | [ e
3 T e Busear
Imagen/Audio - i ‘ " . o Tarea establecida
— v 3 - Patron

Red G LR () Confio.  OVisita (U Busear (U Patron

Orientacion

PTZ B ) Velocidad PTZ Inicio Auto I Segundo

Protocola b r Movimiento

Encendido v
[ . # | Copiar a tarea ndm.
Periférico a \ AR Tarea temporal
S =]
.

Reinicio PTZ
Evento

Predeterm.
Almacenamiento

Sistema

Informacién

Figura 7-43

Pasol
Marque "Activar" para habilitar la funcién.

Paso2
Ajuste el nimero de tarea.

Paso3
Seleccione la accion de la tarea temporal y su nimero de accion correspondiente.

Paso4
Ajuste el tiempo de retorno al inicio automatico.

Paso5
Haga clic en [Configuracion] y ajuste el periodo de la tarea temporal en la ventana de nueva configuracion.

Paso 6
Haga clic en [Guardar].

El tiempo de retorno al inicio automatico indica el tiempo necesario para la tarea temporal de recuperacion
automética cuando se llame manualmente la tarea de PTZ y se interrumpa la tarea temporal.

Nota:

e Seleccione el nuevo nimero de tarea temporal en el cuadro desplegable de "Copiar a tarea nim." y
haga clic en [Copiar] para copiar la informacion de la tarea temporal al nimero de tarea temporal
correspondiente.

e Haga clic en [Borrar todo] para quitar todos los ajustes.
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7.4.2.10 Reinicio PTZ

En directo Config

Basico

Imagen/Audio

Red -

. - 1 e I
—— 2 It 2
Bee - it 3 s

 Amacenamieto + D ©=~0
Sistema L .
T e Enfoque e

Informacion . .
e -e . o

Confi
2 Reinicio PTZ

Visita

Buscar

Patron
Orientacion
Velacidad PTZ
Movimiento
Encendido
Tarea temporal
Reinicio PTZ

Predeterm.

Figura 7-44

Haga clic en [Reinicio PTZ] y el sistema reiniciar el PTZ.

7.4.2.11 Ajuste predeterminado
IMPORTANTE:

La funcién eliminara todas las configuraciones de PTZ hechas por los usuarios, por lo que debera operarla

después de la confirmacién.

En directo Config

Basico -

Imagen/Audio

Red -

PTZ

Protocolo

e H
7 [
e J fi o
Lt i

Evento - T ﬂuﬂf

Almacenamiento ° Zoom e
FEE— L +)

Informacion - e
s Iris e

Haga clic en [Predeterm.] para establecer los ajustes predeterminados para las funciones de PTZ.

» Config.

» Visita

» Buscar

»+ Patrén

» Orientacion

» Velocidad PTZ
» Movimiento

» Encendido

» Tarea temporal

» Reinicio PTZ

» Predeterm.

Figura 7-45

67



7.5 Periférico
75.1. LuzlIR

7511 LuzlIR
Podra configurar directamente el modo de la luz IR si el dispositivo esta equipado con luz IR.

En directo Config

- . - [*LL 1 | Prioridad Zoom b
Basico a 1 b e gt -
R t ? » compensacion IR [l = B e

Imagen/Audio

Red

PTZ

Periférico
Luz IR

Evento -

Almacenamiento «

Sistema o

— e~0
Informacion
. e Enroque

- - :

Figura 7-46

Pasol

Sirve para ajustar el modo de la luz IR de acuerdo con la escena real.

» Cuando "Modo" esté configurado como "Manual”, podra ajustar manualmente el brillo de "Luz cerca"y
de "Luz lejos", y el sistema realizara la compensacion de luz en la imagen de acuerdo con la
intensidad de la luz IR.

e Cuando el "Modo" esta configurado como "Prioridad Zoom", el sistema podra ajustar automaticamente
la luz IR de acuerdo con el cambio de brillo de la escena real.

« El sistema activard la luz cercana por prioridad cuando se oscurezca la escena real, y el sistema
activara la luz distante cuando la luz cercana no cumpla con el requisito de brillo de la escena
aunque esté ajustado al mas brillante.

e El sistema ajustara el brillo de la luz distante por prioridad en apagado y luego ajustara el brillo de
la luz cercana cuando la escena real se vuelva brillante. El sistema siempre desactivara la luz
distante cuando la distancia focal del objetivo se ajuste a cierta posicién de gran angular, para
evitar la sobreexposicion cercana. Mientras tanto, podra ajustar manualmente la compensacién
de la luz mediante "Compensacioén IR" para ajustar ligeramente el brillo de la luz IR.

Paso?2
Haga clic en [Guardar] y complete la configuracion de la luz IR.
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7.6 Evento

7.6.1. Detectar Video

7.6.1.1 Detec. movimiento
La interfaz de [Detec. movimiento] es como se muestra en la Figura 7-47.

En directo Config

Basico
Imagen/Audio
Red

PTZ
Periférico

Evento

Deteccion audio
Alarma

Anormalidad
Almacenamiento
Sistema

Informacion

Detec. movimiento Manipulacién de video

M Activar

Periodo trabajo

Antitemblores 0 Segundo (0~100)

Area

¥ Grabacion

Retard grab. Segundo (10~300)

¥ Salida relé

Retard alarm Segundo (10~300)

M Enviar correo

| v

M Captura

Figura 7-47

Consulte la siguiente hoja para obtener informacion detallada.

Parametro

Funcién

Activar

Debera marcar la casilla para activar la funcion de deteccién de movimiento.

Periodo trabajo

Aqui puede configurar el periodo de armado/desarmado. Haga clic en el botdn
[Config] para abrir el menu de configuracion del periodo.

Hay seis periodos cada dia para la configuracién y debera marcar la casilla de
delante de cada periodo para habilitarlo.

Nota: La configuracién del periodo puede hacerse arrastrando el raton mientras
no se suelta el boton izquierdo del ratén.

Antitemblores

El sistema sélo memoriza un evento durante el periodo de anti-dither. El valor
oscila entre Os y 100s.

Area

Aqui puede establecer la region de deteccién de movimiento y su sensibilidad y
area. (Cuanto mayor sea la sensibilidad, méas fécil sera activar la deteccion de
movimiento, y cuanto menor sea el area, mas facil serd activar la deteccién de
movimiento.) El valor predeterminado cubre todas las regiones. Debe hacer clic
en el botén [Guardar] antes de habilitar la configuracion.

Grabacion

Mérqguelo y de este modo cuando ocurra una alarma, el sistema grabara
automaticamente. Deberd ajustar el periodo de grabacion en Almacenamiento>
Programacion y seleccionar grabacién automatica en la interfaz de control de
grabacion.

Retard grab.

El sistema puede retardar la grabacion el tiempo especificado después de haber
finalizado la alarma. El valor oscila entre 10s y 300s.

Salida relé

Habilita la funcién de activacion de la alarma. Es necesario seleccionar el puerto
de salida de alarma para que el sistema pueda activar el dispositivo de alarma
correspondiente cuando se produce una alarma.
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Parametro

Funcién

Retard alarm

El sistema puede retardar la salida de la alarma durante el tiempo especificado
después de haber finalizado la alarma.
El valor oscila entre 10s y 300s.

Enviar correo

Si activé esta funcion, el sistema puede enviarle un email para avisarle cuando
ocurre y cuando termina la alarma.

PTZ Aqui podra ajustar el movimiento de PTZ cuando se produzca una alarma. Como,
por ejemplo, ir a preajuste x cuando haya una alarma.
El tipo de evento incluye: preajuste, recorrido y patrén.

Captura Debe marcar esta casilla para que el sistema pueda hacer una copia de seguridad

del archivo de instantaneas capturadas de deteccién de movimiento.

Ajuste el periodo de trabajo.

Haga clic en [Config] y se visualizaré la interfaz del periodo de trabajo. Vea Figura 7-48.

En directo Config

Basico -
ImageniAudio

Red

PTZ

Periférico

Evento

Deteccion audio
Alarma

Anormalidad
Almacenamiento
Sistema

Informacién

Detec. movimiento

I Activar

Periodo trabajo

Antitemblores

Avea

¥ Grabacion

Retard grab.

¥ Salida relé

Retard alaim

M Enviar correo

WPz

M Captura

Manipulacion de video

Periedo trabajo

Domingo
Lunes
Martes
Miercoles
Jueves
Viemnes

Sabado

Config

Config

Config

Config

Config

Config

Config

[ Todo

1 Periodo 1:
[]Periodo 2:
[ Periode 3:
[Periodo 4:
[]Periodo 5:

[ Periodo 6:

vIDominge [Jiunes [IMartes [Miercoles [JJueves [Viemes []Sabado
0o -
0o -
0o -
0o -
0o -

0o -

00 -

00 -

00 -

00 -

00 -

00 -

00 |-

00 |-

00 |-

00 |-

00 |-

00 |-

- B9

o 59

- 59

- B9

- 59

- 59

Guardar Cancelar

Figura 7-48

« Establezca el periodo de alarma y podra activar el evento de alarma dentro del rango del periodo

establecido.

¢ Hay un total de seis periodos para establecer todos los dias; haga clic en la casilla de verificacion de
delante del periodo y entonces el periodo podra validarse.

e Seleccione el numero del dia de la semana (por defecto es el domingo, pero si los usuarios
seleccionan la semana entera, significa que la configuracién se puede aplicar a toda la semana; los
usuarios también pueden seleccionar la casilla de verificacion de delante del dia para hacer ajustes
por separado para algunos dias).

« Haga clic en el botdén [Guardar] después de la configuracion y retorne a la pagina de deteccion de

movimiento.

Establezca el area.

Haga clic en [Config] y podra ajustar el &rea en la interfaz que se muestra en la Figura 7-49.
Los diferentes colores representan areas diferentes. En cada area se pueden establecer diferentes zonas
de deteccion. La zona de deteccion puede ser irregular y discontinua.
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En directo

Config

Basico .
Imagen/Audio

Red

e

Periférico

Evento

Deteccién
Alarma

Anormalidad
Almacenamiento
Sistema

Informacién

Detec. movimiento Manipulacién de video

M Activar

Periodo trabajo

Antitemblores
Region1

Area

¥ Grabacion

e——an

Sensibilidad

Retard grab.

- 18, L+

Umbral
¥ Salida relé

Retard alarm

M Enviar correo

HWPT1Z

W Captura

(O clic botén derecho)

1 iy b
A Quitar fodo Eliminar

[ Guardar ] [ Cancelar ]

Figura 7-49

Consulte la siguiente hoja para obtener informacién detallada.

Parametro

Funcién

Nombre

El nombre de area predeterminada incluye la "Regionl1", "Region2",
"Region3", "Region4" y personalizado.

Sensibilidad

Es la sensibilidad del brillo porque existen mas posibilidades de que la
deteccién de movimiento se active con mayor sensibilidad. Puede configurar
hasta cuatro areas. El rango es 0 - 100.

El valor recomendado es 70.

Umbral

Es para comprobar la relacion existente entre el area del objeto propuesto y
el &rea de deteccién. Cuanto menor sea el umbral del &rea, més facil sera
activar la deteccién de movimiento. Puede configurar hasta cuatro areas. El
rango es 0 - 100. El valor recomendado es de 1 a 10.

Forma de onda

El color rojo significa que se activa la deteccion de movimiento. El color verde
significa que no se activa la deteccion de movimiento.

Quitar todo Se eliminan todas las areas.
Eliminar Se elimina el area seleccionada.
7.6.1.2 Manipulacién de video

La interfaz de [Manipulacién de video] es como se muestra en la Figura 7-50 y Figura 7-51.

En directo Config

Basico -
Imagen/Audio

Red

PTZ

Periférico

Evento

Deteccion audio
Alarma

Ancrmalidad
Almacenamiento »

Sistema =

Detec. movimiento Manipulacion de video

M Activar

Periodo trabajo

¥ Grabacion

Retard grab. Segundo (10~300)

¥ Salida relé

Retard alarm Segundo (10~300)

M Enviar correo

HPTZ

M Captura

Figura 7-50
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Consulte la siguiente hoja para obtener informacion detallada.

Parametro

Funcién

Activar

Debera marcar la casilla para activar esta funcién.

Periodo trabajo

« Lafuncién de enmascaramiento de video se activa en los periodos
especificados.

+ Hay seis periodos en un dia. Dibuje un circulo para habilitar el
periodo correspondiente.

« Seleccione la fecha. Si no la selecciona, la configuracién actual se
aplicara solo a la fecha de hoy. Puede seleccionar la columna de
toda la semana para aplicarla a toda la semana.

Grabacion

Después de habilitar la grabacion, el enmascaramiento de video puede
activar el video.

Retard grab.

El sistema puede retardar la grabacion el tiempo especificado después
de haber finalizado la alarma. El valor oscila entre 10s y 300s.

Salida relé

Habilita la funcién de activacion de la alarma. Es necesario seleccionar el
puerto de salida de alarma para que el sistema pueda activar el
dispositivo de alarma correspondiente cuando se produce una alarma.

Retard alarm

El sistema puede retardar la salida de la alarma durante el tiempo
especificado después de haber finalizado la alarma. El valor oscila entre
10s y 300s.

Enviar correo

Si activd esta funcion, el sistema puede enviarle un email para avisarle
cuando ocurre la alarma.

PTZ Aqui podra ajustar el movimiento de PTZ cuando se produzca una
alarma. Como, por ejemplo, ir a preajuste x cuando haya una alarma.
El tipo de evento incluye: preajuste, recorrido y patron.

Captura Después de haber activado la captura de instantanea, al ocurrir una

alarma el sistema capturara instantdneas y activara la alarma
automaticamente.

Ajuste el periodo de trabajo.

Haga clic en [Config] y se visualizara la interfaz del periodo de trabajo. Vea Figura 7-51.
Consulte la explicacion del periodo de trabajo de la deteccién de movimiento .
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En directo Config

Basico
Imagen/Audio
Red

PTZ
Periférico

Evento

Deteccion audio
Alarma

Anormalidad
Almacenamiento
Sistema

Informacion

Detec. movimiento Manipulacién de video

M Activar

Periodo trabajo

¥ Grabacion

Retard grab.

¥ Salida relé

Retard alarm

M Enviar correo

HWFPTZ

M Captura

7.6.2. Deteccion audio
El sistema mostrard la interfaz de [Deteccién audio] que se muestra en Figura 7-52.

Configure la informacion de cada parametro de acuerdo con las necesidades reales. Para obtener mas

Periodo trabajo

Domingo
Lunes
Martes
Miercoles
Jueves
Viemes

Sabado

Config

Config

Config

Config

Config

Config

Config

[JTodo

[¥] Periodo 1:
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[] Periodo 3:
[] Periodo 4:
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oo -

oo -

oo -

0o -

oo

oo

oo

oo -

oo

0o

[martes

-3

S| 23

-3

-3 -

-3

-3

59 :

59 -

59 -

59 -

59 -

59 -

[Imiercoles [Jueves [viemes []sabado
59

59

59

59

59

59

Guardar Cancelar

informacién, consulte la hoja siguiente.

En directo Config

Basico
Imagen/Audio
Red

PTZ
Periférico

Evento

Anormalidad
Almacenamiento
Sistema

Informacion

Deteccién audio

M Activar enirada anormal

Figura 7-51

M Activar intensidad

Sensibilidad

Umbral

Periodo trabajo

Antitemblores

¥ Grabacion

Retard grab.

¥ Salida relé

Retard alarm

M Enviar correo

WPTZ

M Captura

0

Segundo (0~100)

Segundo (10~300)

Segundo (10~300)

Predeterm. Actualizar

Guardar

Figura 7-52

Parametro

Nota

Activar entrada anormal

Marque "Activar entrada anormal” y activara la alarma al detectar una
entrada de audio anormal.

Activar intensidad

Marque "Activar intensidad" y activara la alarma al detectar un cambio de

intensidad de sonido que exceda el umbral.
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Parametro

Nota

Sensibilidad

El nivel puede ajustarse de 1 a 100 y s6lo cuando el cambio de volumen del
sonido de entrada supere el volumen del ambiente continuo, se podra juzgar
como anormalidad de audio cuando el valor sea menor. Los usuarios
deberan efectuar este ajuste de acuerdo con una prueba ambiental real.

Umbral

El nivel puede ajustarse de 1 a 100 y puede utilizarse para ajustar la
intensidad del sonido ambiental filtrado. Si el ruido ambiental es mas fuerte,
entonces debera ajustar un valor mas alto. Los usuarios deberan efectuar
este ajuste de acuerdo con una prueba ambiental real.

Nota:

e Consulte el capitulo 7.6.1.1 Detec. movimiento (Deteccidn de video) para ver los deméas parametros.

7.6.3. Alarma

La alarma de la interfaz de [Alarma] es como se muestra en la Figura 7-53.

En directo Config
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Imagen/Audio

Red

PTZ

Periférico

Evento
Detectar Video
Deteccion audio

Alarma

Anormalidad
Almacenamiento
Sistema

Informacicn

Alarma

W Activar

Relé de entrada

Periodo trabajo

Antitemblores

¥ Grabacion

Retard grab.

¥ Salida relé

Retard alarm

M Enviar correo

WFTZ

M Captura

o Segundo (0~100)  Tipo de sensor

Segundo (10~300)

Sequndo (10~300)

Figura 7-53

Consulte la siguiente hoja para obtener informacion detallada.

Parametro

Funcién

Activar

Una vez habilitada, funcionara la activacion de relé.

Relé de entrada

El ajuste predeterminado es Alarma 1.

Periodo trabajo

« Esta funcién se activa en los periodos especificados.

e Hay seis periodos en un dia. Dibuje un circulo para habilitar el periodo
correspondiente.

« Seleccione la fecha. Si no la selecciona, la configuracion actual se
aplicara sélo a la fecha de hoy. Puede seleccionar la columna de toda
la semana para aplicarla a toda la semana.

Nota:
El usuario puede efectuar el ajuste arrastrando el ratbn mientras no suelta

el boton izquierdo del raton.

Antitemblores

El sistema s6lo memoriza un evento durante el periodo de anti-dither. El
valor oscila entre Os y 100s.
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Parametro Funcién

Tipo de sensor Hay dos opciones: NO/NC. El cambio de NO a NC implica la habilitacion de
la alarma y el cambio de NC a NO implica la inhabilitacion de la alarma.

Grabacion El sistema activa automaticamente el canal de deteccion de movimiento
para grabar una vez que se produce la alarma (operando con la funcién de
deteccién de movimiento).

Retard grab. El sistema puede retardar la grabacion el tiempo especificado después de
haber finalizado la alarma. El valor oscila entre 10s y 300s.

Salida relé Habilita la funcion de activacion de la alarma. Es necesario seleccionar el
puerto de salida de alarma para que el sistema pueda activar el dispositivo
de alarma correspondiente cuando se produce una alarma.

Retard alarm El sistema puede retardar la salida de la alarma durante el tiempo
especificado después de haber finalizado la alarma. El valor oscila entre
10s y 300s.

Enviar correo Después de haber activado esta funcion, el sistema puede enviarle un email

para avisarle cuando ocurre y cuando termina la alarma.

PTZ Aqui podra ajustar el movimiento de PTZ cuando se produzca una alarma.
Como, por ejemplo, ir a preajuste x cuando haya una alarma.
El tipo de evento incluye: preajuste, recorrido y patron.

Captura Después de activar la captura de instantaneas, el sistema capturara
instantaneas automaticamente si se produce una alarma.

7.6.4. Anormalidad
La anormalidad incluye "No hay tarjeta SD", "Error de tarjeta SD", "Aviso de capacidad", "Desconexion"y

"Acceso ilegal".
Vea de la Figura 7-54 a la Figura 7-56.

7.6.4.1 TarjetaSD
La Tarjeta SD incluye "No hay tarjeta SD", "Error de tarjeta SD" y "Aviso de capacidad”.

Nota:
e Los dispositivos sin funcién de tarjeta SD no tienen los tres estados anteriores.

Tarjeta SD Acceso ilegal
En directo Config
Tipo de evento

a -
iy M Activar

Imagen/Audio 5
= ¥ Salida relé

iy Retard alarm Segundo (10~300)

PTZ :
M Enviar correo

Periférico

Evento
Detectar Video
Deteccion audio

Alarma

AN

Figura 7-54
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Tarjeta SD Acceso ilegal
En direcio Config
Tipo de evento
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W Activar

S ¥ salida relé.
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PTZ _
M Enviar correo
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Figura 7-55

Tarjeta SD Acceso ilegal
En directo Config
Tipo de evento [Aviso de capacidad |

asi -
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[ /Audi
R Limite de capacidad

Red W Salidarelé

PTZ
Retard alarm Segundo (10~300)
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Ml Enviar correo

Evento
Deteccion audio
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Figura 7-56

Consulte la siguiente hoja para obtener informacion detallada.

Paradmetro Funcidn
Tipo de evento Incluye: "No hay tarjeta SD", "Error de tarjeta SD" y "Aviso de capacidad"
Activar Méaquelo para que se active una alarma en caso de anormalidad de la
tarjeta SD.
Limite de capacidad El usuario puede establecer la capacidad de la tarjeta SD que queda libre

en Aviso de capacidad. Cuando el espacio que queda en la tarjeta SD es
menor que este limite, se produce una alarma. (Aviso de capacidad)

Salida relé Habilita la funcion de activacion de la alarma. Es necesario seleccionar el
puerto de salida de alarma para que el sistema pueda activar el dispositivo
de alarma correspondiente cuando se produce una alarma.

Retard alarm El sistema puede retardar la salida de la alarma durante el tiempo
especificado después de haber finalizado la alarma. El valor oscila entre
10s y 300s.

Enviar correo Después de habilitar esta funcion, el sistema puede enviar correo

electrénico para avisar sobre la alarma al usuario especificado.
Esta funcion no es valida cuando la red esta desconectada.

7.6.4.2 Red
Cuando el dispositivo esta en el estado de Desconexion, la alarma anormal es similar al caso de error en la
tarjeta SD.
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Tarjeta SD Accesoilegal
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M Activar

En directo Config

Basico -
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¥ salida relé
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Evento
Deteccion audio
Alarma

Anormalidad

Figura 7-57
Parametro Funcion
Tipo de evento Incluye la Desconexion.
Activar Marquelo para activar la alarma de anormalidad de la red.
Grabacion Marquelo y cuando ocurra una alarma de anormalidad de la red, el sistema

grabard autométicamente.

Retard grab. El sistema puede retardar la grabacion el tiempo especificado después de
haber finalizado la alarma. El valor oscila entre 10s y 300s.

Salida relé Habilita la funcion de activacion de la alarma. Es necesario seleccionar el
puerto de salida de alarma para que el sistema pueda activar el dispositivo
de alarma correspondiente cuando se produce una alarma.

Retard alarm El sistema puede retardar la salida de la alarma durante el tiempo
especificado después de haber finalizado la alarma. El valor oscila entre
10s y 300s.

7.6.4.3 Accesoilegal

Cuando la contrasefia de inicio de sesién se ha introducido equivocadamente varias veces, se produce una
alarma de acceso no autorizado. Esta operacion es similar al error de tarjeta SD. Permita veces de error de
inicio de sesion porque cuando se excede este limite, la cuenta de usuario se bloqueara.

Tarjeta SD Acceso ilegal
En directo Config
W Activar

Basico * Err inicio sesion hora (3~10}

ImageniAudio -
i 4 Salida relé

et Retard alarm Segundo (10~300)

P1Z 5
M Enviar correo

Penférico

Evento
Detectar Video
Deteccion audio
Alarma

Anormalidad

Figura 7-58
Parametro Funcion
Activar Haga clic aqui para activar la alarma de acceso ilegal.
Err inicio sesidn Se activara la alarma de acceso ilegal después de introducir una
contrasefia incorrecta varias veces determinadas, y la cuenta se bloqueara.
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Parametro

Funcioén

Salida relé

Habilita la funcién de activacion de la alarma. Es necesario seleccionar el
puerto de salida de alarma para que el sistema pueda activar el dispositivo
de alarma correspondiente cuando se produce una alarma.

Retard alarm

El sistema puede retardar la salida de la alarma durante el tiempo
especificado después de haber finalizado la alarma. El valor oscila entre
10s y 300s.

Enviar correo

Después de habilitar esta funcion, el sistema puede enviar correo
electrénico para avisar sobre la alarma al usuario especificado.
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7.7 Almacenamiento
7.7.1. Programacion

Antes de ajustar la programacion horaria, el usuario debe ajustar el modo de grabacion en "Auto" o en
"Manual".

Nota:
« Siel modo de grabacién esta desactivado en el control de grabacion, el dispositivo no capturara
instantaneas de acuerdo con la programacioén horaria.

7.7.1.1 Programacion grabacion
Pasos para programar la grabacion:

Pasol
Haga clic en la ficha [Programacién grabacién]. Vea Figura 7-59.
Programacién grabacion  Programacién Fotos Calendario de feriado

En directo Config
General % Evento M [% Alarma

~
a
o
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Lunes Cenfig
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ard a Miercoles Config
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Periférico Config

Viemes

Confi
Evento = g
e Sabado

Config

W Feteso

Config

g
9
9

Control de grabacion

Figura 7-59

Paso?2

Seleccione cada tiempo de grabacién de "Lunes" a "Domingo" y haga clic en el boton [Config] de la
derecha. Vea Figura 7-60.

« Ajuste el periodo segun los requisitos actuales. Hay seis periodos disponibles para cada dia.

e Marcando o desmarcando las casillas podra agregar o eliminar tres tipos de programacion de

grabacion: "General", "Evento” y "Alarma”.

Nota:
e La configuracién del periodo puede hacerse arrastrando el ratdn en la interfaz de [Programacion
grabacion] mientras no se suelta el botén izquierdo del raton.

Programacion grabacion  Programacién Fotos Calendario de feriado
En directo Config
General I Evento W [ Alarma

Basico -
— i
Domingo Config

Imagen/Audio -
—eeeeeeee Lunes
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Sistema =
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Figura 7-60
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Paso3

Haga clic en el botén [Guardar] y vuelva a la interfaz de [Programacion grabacidn]. Vea Figura 7-61.
« El color verde indica la grabacién/captura de fotos instantaneas general.

» El color amarillo indica la grabacion/captura de instantaneas por deteccion de evento.

e El color rojo indica la grabacién/captura de instantaneas por alarma.

Programacién grabacion  Programacién Fotos Calendario de feriado
En directo Config
General I Evento W [ Alarma

2 6§ 8 20 2
Demingo
Lunes
Red - Martes

Basico .

Imagen/Audio -

[rd - Miercoles
Periférico Jueves
Viemes
Confi
Evento B -5l
—_— Sabado

Control de grabacion

Almacenamiento ~

Figura 7-61

Paso4
En la interfaz de [Programacién grabacién], haga clic en el botén [Guardar]. El sistema le confirmara que
ha sido guardado correctamente.

7.7.1.2 Programacién Fotos
Efectle la configuracion de captura de instantaneas del modo siguiente:

Paso 1
Haga clic en la ficha [Programacién Fotos]. Vea Figura 7-62.

Programacion grabacién  Programacion Fotos  Calendario de feriado
En directo Config
General % Evento B [¥ Alarma
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Config
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Control de grabacion
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Figura 7-62

Paso?2

Seleccione cada tiempo de captura de instantaneas de "Lunes" a"Domingo" y haga clic en el boton [Config]

de la derecha. Vea Figura 7-63.

e Ajuste el periodo de captura de instantaneas segun los requisitos actuales. Hay seis periodos
disponibles para cada dia.

« Marcando o desmarcando las casillas podra agregar o eliminar tres tipos de programacién de captura
de fotos instantaneas: "General", "Evento" y "Alarma".

Nota:
« La configuracion del periodo puede hacerse arrastrando el ratén en la interfaz de [Programacion
Fotos] mientras no se suelta el boton izquierdo del ratén.
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Figura 7-63

Haga clic en el botén [Guardar] y vuelva a la interfaz de [Programacion Fotos]. Vea Figura 7-64.
« El color verde indica la grabacién/captura de fotos instantaneas general.

e El color amarillo indica la grabacion/captura de instantdneas por deteccién de evento.

e El color rojo indica la grabacién/captura de instantaneas por alarma.

En directo Config

Basico
Imagen/Audio
Red

PTZ

Peniférico

Evento =

Almacenamiento v

Destino
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Paso4

Programacién grabacion Programacion Fotos: Calendario de feriado
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Figura 7-64

En la interfaz de [Captura], haga clic en el botén [Guardar]. El sistema mostrara un mensaje si se ha
guardado correctamente.

7.7.1.3 Calendario de feriado
La ficha de [Calendario de feriado] sirve para ajustar fechas especificas como los dias feriados.

Pasol

Haga clic en la ficha [Calendario de feriado]. Vea Figura 7-65.
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Programacicn grabacién Programacién Fotos Calendario de feriado
En directo Config
M Grabacion M Captura

ST Calendario
Imagen/Audio .
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PTZ
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Evento

Almacenamiento ~

P

Control de grabacion

Figura 7-65
Paso?2
Seleccione la fecha que desee ajustar como dia feriado. La fecha seleccionada se resaltara en verde.

Paso3
Marque "Grabacion" y "Captura” y haga clic en el boton [Guardar]. El sistema le confirmara que ha sido
guardado correctamente.

Paso4
Marque la interfaz de "Programacion grabacion" o de "Programacion Fotos", haga clic en el boton [Config],
gue esta al lado de Feriado, y consulte la configuracién de "Lunes" a "Domingo".

Paso5
Complete la configuracion de dias feriados y entonces grabara/capturard instantaneas de acuerdo con la
fecha de la programacion de dias feriados.

7.7.2. Destino

7.7.2.1 Ruta

La interfaz de [Ruta] es como se muestra en la Figura 7-66.

La opcién de Ruta sirve para configurar la ruta de almacenamiento de las grabaciones e instantaneas
capturadas. Hay tres opciones: Local y FTP. Sélo podra seleccionar un modo. El sistema puede guardar los
datos de acuerdo con los tipos de evento. Corresponden a los tres modos (General: Programado/ Detec.
movimiento/ Alarma) de la interfaz de Programacion. Marque la casilla para activar las funciones de
almacenamiento.

Nota:
e Laopcion Local sélo esta disponible en los dispositivos que admiten tarjetas SD.
Ruta

En directo Config
‘Grabacion Captura

Tipo de evento Programado Detec. movimients Aarma Tipo de evento PFrogramado Detec. movimiento
— Local 1% Local |
Imagen/Audio - FTP [} O O FTP [m}
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R

PTZ
Periférico
Evento o

Almacenamiento ~

Programacion

Control de grabacion

Figura 7-66

Consulte la siguiente hoja para obtener informacion detallada.
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Parametro

Funcion

Tipo de evento

Incluye: programado, deteccion de movimiento y alarma.

Local Se guarda en la tarjeta SD.
FTP Se guarda en el servidor FTP.
7.7.2.2 Local

La interfaz de [Local] es como se muestra en la Figura 7-67.
Aqui puede ver la informacion de la tarjeta MicroSD local. También puede efectuar la operacion de sélo
lectura, escritura, intercambio en caliente y formato.

Ruta

En directo Config

Basico .

Imageni/Audio

Red

P1Z

Periférico

Evento

Nombre Dispositivo Atributo Capacidad usada/Capacidad total

T T I

Almacenamiento v

Programacion

Control de grabacion

Figura 7-67

e Haga clic en [S6lo lectura] para establear la tarjeta SD para sélo lectura.

« Hagaclic en [Leer y Escribir] para establear la tarjeta SD para lectura y escritura.

« Haga clic en [Int. en caliente] para efectuar el intercambio en caliente en la tarjeta SD.
e Haga clic en [Formato] para efectuar el formateado de la tarjeta SD.

7723 FTP

La interfaz de [FTP] es como se muestra en la Figura 7-68.
Debera marcar la casilla para activar la funcion FTP. Cuando ha ocurrido una desconexion de la red o un

mal funcionamiento.

El almacenamiento de emergencia puede guardar la imagen de grabacion/instantanea capturada en la

tarjeta SD local.

Ruta

Endirecto  Config

M Activar

Basico

Direccién del servidor

Imagen/Audio

Puerto

Red

21 (0-65535)

Nombre usuario anonymity

ara
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Directorio remoto

Evento -

Almacenamiento v

Programacion

Control de grabacion

M Emergencia (local)

Figura 7-68

Parametro

Nota

Activar

Haga clic aqui para habilitar la funcion FTP
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Direccion del servidor Direccion del servidor FTP

Puerto Puerto de servidor FTP

Nombre de usuario Nombre de usuario utilizado para iniciar sesion en el servidor FTP.
Contrasefia Contrasefa utilizada para iniciar sesién en el servidor FTP.
Directorio remoto Guérdelo en el directorio del servidor FTP.

Haga clic aqui y se almacenara en la tarjeta SD local cuando ocurra una a

Emergencia (local , )
9 ( ) anomalia de almacenamiento de FTP.

7.7.3. Control de grabacion
La interfaz de [Control de grabacion] es como se muestra en la Figura 7-69.

Control de grabacion
En directo Config
- Duracién del paquete  Jieli] Minuto (6~120)

Basico & Grabacion pre-evento | Segundo (0~5)

Red =
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e —
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Almacenamiento ~
Programacion

Destino

Control de grabacion

Figura 7-69

Consulte la siguiente hoja para obtener informacion detallada.

Parametro Funcién

Duracion del paquete Aqui puede seleccionar el tamafio del archivo. El ajuste predeterminado
es de 8 minutos.

Nota:
« La limitacion del tamafio de archivo es de 2 GB.

Grabacién pre-evento Introduzca aqui el valor de grabacién de pre-evento.
Por ejemplo, el sistema puede grabar cuatro segundos de video en el
bufer. La grabacion comienza a partir del quinto segundo.

Nota:

« Configure el tiempo de pre-grabacién y cuando se produzca una
alarma o deteccién de movimiento, si no hay grabacion, el sistema
efectuara la grabacién de n segundos anteriores.

Disco lleno Hay dos opciones: parar la grabacién o sobrescribir los archivos

anteriores cuando la SD esta llena.

« "Parar": Sila SD actual esta sobrescribiendo o si la SD actual esta
llena, dejaréa de grabar.

« "Sobrescribir': Sila SD actual esta, sobrescribira el archivo anterior.

Modo grabacion Hay tres modos: "Auto”, "Manual", y "Apagado". Comienza a grabar
cuando se selecciona el modo manual, y graba dentro del rango de
programacién horaria cuando se selecciona el modo automatico.

Transm. grabacién Hay dos opciones: Transmision Principal y Transmision Sec.1y
Transmisién Sec.2.
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7.8 Sistema
7.8.1. Cuenta (gestion de usuarios)

Nota:

e Para el nombre de usuario o el nombre del grupo de usuarios, puede utilizar 1-32 caracteres de los

siguientes.

Una cadena de caracteres valida puede incluir: letras, nUmeros, y subrayado.

e Parala contrasefa se pueden usar 8-32 caracteres de letras y nimeros solamente. El usuario puede

modificar la contrasefa de otro usuario.

« El ajuste predeterminado de fabrica incluye dos niveles: usuario y administrador. En los grupos
especificados podra establecer el grupo correspondiente y establecer después los derechos para el

usuario correspondiente.

e Lagestion de usuarios adopta los modos de grupo/usuario. El nombre de usuario y el nombre del

grupo deberan ser Gnicos. Un mismo usuario podra incluirse sélo en un grupo.
e Los usuarios actualmente conectados no pueden cambiar sus propios derechos.

7.8.1.1 Nombre Usuario

En esta interfaz podra habilitar el inicio de sesién anénimo, agregar/quitar usuarios y modificar el nombre

de usuario. Vea Figura 7-70.

Cuenta
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Figura 7-70

PTZ
General

Cuenta
VideolAudio

porvEXport  Condi

Alarma
Programacién/Destino
Control luces IR

Habilitar inicio de sesién andnimo: Habilite el inicio de sesién andénimo e introduzca el IP. No es
necesario ningn nombre de usuario o contrasefia para iniciar sesion en el anonimato (con derechos
limitados). Puede hacer clic en el botén [Cerrar sesidn] para finalizar la sesién.

Afadir usuario: Sirve para agregar un nombre al grupo y establecer los derechos de usuario. Vea Figura

7-71.

Aqui podra introducir el "Nombre usuario" y la "Contrasefia" y luego seleccionar un grupo para el usuario

actual.

Tenga presente que los derechos de usuario no podran exceder los de la configuracion de derechos de

grupo.

Para una configuracion conveniente, asegurese de que un usuario general tenga la configuraciéon con

menos derechos que el administrador.
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Anormalidad

Afiadir usuario
Nombre Usuario
Contrasefia
Confirmar contrasefia
aueo
Observaciones
Lista autoridades W] Tedo

W] En directo

Modificar Eliminar

Reproduccion
SRep Cuenta

Video/Audio
Condiciones

] Control de grabacion

Guardar Cancelar

Figura 7-71

Alarma
Programacion/Destino
Control luces IR

Sirve para modificar la propiedad del usuario, el grupo de pertenencia, la contrasefia y los derechos.
Vea Figura 7-72.

Modificar contrasefia
Sirve para modificar la contrasefia del usuario. Debera introducir la contrasefia antigua y luego
introducir la nueva contrasefa dos veces para confirmar la nueva configuracion. Haga clic en el botén
[Guardar] para almacenarla.
Tenga presente que la contrasefia debe constar de 8 a 32 digitos. So6lo debera Incluir nUmeros y letras.
Los usuarios que tengan derechos de cuenta, podran modificar la contrasefia de otros usuarios.

En directo Config

Basico -
Imagen/Audio

Red

PTZ

Periférico

Evento
Almacenamiento

Sistema
a
Predeterm.
Importar/Exportar
Mantener auto

Actualizar

Informacién

7.8.1.2 Grupo

Cuenta

M Inicio de sesion

anbnimo

Nombre Usuario
Nim.

Nombre usuario

Lista autoridades
En directo

Busgueda de regisiro
Red

Alfiadir usuario

Reproduccion
Eliminar registro

Anormalidad

Modificar usuario
Nombre Usuario
[[]Modificar contrasefia
Grupo
Observaciones
Lista autoridades ~|Todo

! En directo

| Reproduccién

Modificar Eliminar

W] Control de grabacion

Guardar Cancelar

Cuenta
Video/Audio
Cendiciones

Figura 7-72

Alarma
Programacion/Destino
Centrol luces IR

Con la interfaz de gestién de grupos podra agregar/quitar grupos, modificar la contrasefia de grupo, etc.
La interfaz es como se muestra en la Figura 7-73.
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En directo Config

Basico

Imagen/Audio

Red

PTZ

Periférico
Evento
Almacenamiento

Sistema
Cuenta
Predeterm.
Importar/Exportar
Mantener auto

Actualizar

Informacion

Afadir grupo

Cuenta

M Inicio de sesion

anénimo

Nombre del grupo

Observaciones
administrator group

user group

Modificar Eliminar

Lista autoridades

En directo Reproduccién
Busqueda de registro Eliminar registro
Red Anormalidad

Afiadir grupo

Control de grabacién Copia de seg. PTZ
Actualizar Mantener auto General
Detectar Video Config. PTZ

Figura 7-73

Predeterm/Import/Export

Cuenta
VideolAudio
Condiciones.

Alarma
Programacién/Destina
Control luces IR

Sirve para agregar un grupo y establecer sus derechos correspondientes. Introduzca el nombre del
grupo y luego marque la casilla para seleccionar los derechos correspondientes. Incluye: "En directo”,
"Reproduccion”, "Control de grabacion”, etc.

En directo Config

Basico -
Imagen/Audio

Red

PTZ

Periférico

Evento
Almacenamiento

Sistema
Cuenta
Predeterm.
Importar/Exportar
Mantener auto

Actualizar

Informacion

Modificar grupo

Cuenta

M Inicio de sesion

anénimo

Nombre del grupo|

Afiadir grupo

Grupo

Observaciones

Lista autoridades [ Todo
[CJEn directo
] Reproduccion

[]Control de grabacion

Guardar Cancelar

Modificar Eliminar

Lista autoridades

En directo Reproduccion
Busgueda de registro Eliminar registro
Red Ancrmalidad

Anadir grupo

Control de grabacion Copia de seg P1Z
Actualizar Mantener auto General
Detectar Video Config. PTZ

Cuenta
Video/Audio
——

Figura 7-74

Alarma
Programacion/Destino
Control luces IR

Haga clic en el botén [Modificar grupo]. Podra ver que se muestra una interfaz como en la Figura 7-75.
Aqui podra madificar la informacién del grupo, como las observaciones y los derechos.
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Cuenta
En directo Config

M Inicio de sesion

Basico

anénimo

Num. Nombre del grupo

Imagen/Audio

Red

PTZ

Periférico
Evento
Almacenamiento

Sistema

Cuenta

Modificar grupo

Grupo

Observaciones

Lista autoridades

administrator group
M Todo

W] En directo

M1 Reproduccion

] Centrol de grabacion

Guardar Cancelar

Modificar Eliminar

Lista autoridades

Predeterm. En directo Reproduccion

Importar/Exportar Busgueda de regisiro Eliminar registro

Mantener auto Red Anormalidad

Actualizar

Informacién

Afiadir grupo

7.8.2. Predeterm.

Control de grabacion

Actualizar
Detectar Video

Copia de seg. PTZ
Mantener auto
Cenfig. PTZ

Cuenia
Video/Audio

Figura 7-75

La interfaz de [Predeterm.] es como se muestra en la Figura 7-76.
Tenga presente que el sistema no puede restaurar cierta informacién como la direccion IP de lared y el

nombre de usuario/contrasefia.

Predeterm.

En directo Config

Basico
ImageniAudio -
Red

PTZ

Periférico

Evento

Almacenamiento +

Sistema
Cuenta
Pred N
Importar/Exportar
Mantener auto

Actualizar

7.8.3. Importar/Exportar

Figura 7-76

port/Export  Condici

La interfaz de [Importar/Exportar] es como se muestra en la Figura 7-77.

Alarma
Programacion/Destino
Centrol luces IR

88



Importar/Exportar

i Direcién I AT
Basico -
Imagen/Audio
Red
PTZ
Periférico
Evento
Almacenamiento

Sistema
Cuenta

Predeterm.

Mantener auto

Actualizar

Figura 7-77

Consulte la siguiente hoja para obtener informacién detallada.

Pardmetro Funcién
Importar Sirve para importar los archivos de configuracion locales al sistema.
Exportar Sirve para exportar la configuracion del sistema correspondiente a su
ordenador local.

7.8.4. Mantener auto

La interfaz de [Mantener auto] es como se muestra en la Figura 7-78.

Aqui podra seleccionar el reinicio automatico y el intervalo para borrar automaticamente de archivos
antiguos de la lista desplegable.

Si desea utilizar la funcion de borrado automéatico de archivos antiguos, debera establecer el periodo de los
archivos.

Mantener auto
En directo Config

M Reinicio auto
L M Borrar auto archiv vigjos

Imagen/Audio

Red
PTZ
Periférico -
Evento .

Almacenamiento 4

Sistema ”

Cuenta
Predeterm_
Importar/Exportar
Man

Actualizar

Figura 7-78
Parametro Funcion
Reinicio auto Méarquelo y ajuste el tiempo de reinicio automatico.
Borrar auto archiv viejos Marquelo y ajuste el periodo personalizado dentro de 1~31 dias para
eliminar los archivos antiguos.

7.8.5. Actualizar
La interfaz de [Actualizar] es como se muestra en la Figura 7-79.
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Seleccione el archivo de actualizacion y luego haga clic en el boton [Actualizar] para iniciar la actualizacion
del firmware.

IMPORTANTE
e Un programa de actualizacion incorrecto puede provocar un mal funcionamiento del dispositivo.

Actualizar

Selecc arch firmware Navegar... Actualizar

En directo Config

Basico -
Imagen/Audio

Red

PTZ

Peniférico

Evento
Almacenamiento

Sistema i
Cuenta
Predeterm.
Importar/Exportar

Maniener auto

Figura 7-79
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7.9 Informacion
7.9.1. Version

La interfaz de [Versidn] es como se muestra en la Figura 7-80.
Aqui podra ver la version del software, la fecha de lanzamiento, la version de WEB, etc. Tenga presente
gue la siguiente informacion es soélo de referencia.

Version

En directo Config
Version de software

Basico -

Version WEB

Imagen/Audio -
s Version ONVIF

s Wersion PTZ

PTZ % =
Nim. serie

Peniférico

Evento a Derechos de autor 2017, Todos los derechos reservados
Almacenamiento ~

Sistema

Informacion »

Registro

Usuario en linea

Figura 7-80

7.9.2. Registro
Aqui podra ver el registro del sistema. Vea Figura 7-81.

Registro

BUET N 2017 - 03 - 14 12 - 01 - B4 DVERIE 2017 - 03 - 15 18 01 54
W Tipo ENncontrar 18 Registro Hora 2017-03-15 13:26:52 — 2017-03-15 17:19:18

ImageniAudio Nim. Tiempo de Ingreso Nombre usuario Evento
2017-03-1517:19:18 i ‘Guardar configuracion
2017-03-15 17:14:32 Iniciar sesion

En directo Config

Red

PTZ 2017-03-15 16:34:12 Cerrar sesién

— 2017-03-15 15:30:10 Iniciar sesion
Periférico R

2017-03-15 15:28:58 Cerrar sesion

Evento 2017-03-15 14:43:04 Iniciar sesion

- 2017-03-15 14:33.48 Cerrar sesion
Almacenamiento

Informacién detallada
Sistema
Hora: 2017-03-15 17:19:18

Informacion Nombre Usuario:  Sistema
Tipo: Guardar configuracion

Contenido: Nombre: PSIA
Usuario en linea

Wt v B D

Figura 7-81

Consulte la siguiente hoja para obtener informacion sobre los parametros de registro.

Parametro Funcién

Tipo Los tipos de registro incluyen: todos, operacion del sistema, operacion
de configuracién, operacién de datos, operacion de eventos, operacion
de grabacion, administracion de cuentas, borrado de registros.

Hora inicio Establezca la hora de inicio del registro solicitado.

Hora final Establezca la hora de finalizacion del registro solicitado.
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Parametro

Funcién

Buscar

Puede seleccionar un tipo de registro en la lista desplegable y luego
hacer clic en el botén [Buscar] para ver la lista.

Puede hacer clic en el boton [Parar] para finalizar la operacion de
bldsqueda actual.

Informacion detallada

Puede seleccionar un elemento de la lista para ver la informacion
detallada.

Borrar Puede hacer clic en este boton para eliminar todos los archivos de
registro visualizados. Tenga en cuenta que el sistema no admite el
borrado por tipo.

Copia de seg. Podra hacer clic en este botdn para hacer una copia de seguridad de

los archivos de registro en el ordenador actual.

7.9.3. Usuario en linea

La interfaz de [Usuario en linea] es como se muestra en la Figura 7-82.
Aqui podra ver el usuario que esta actualmente en linea, el nombre del grupo, la direccion IP y la hora de

inicio de sesion.

Usuario en linea
Endirecto  Config
Nam.

Basico -

Imagen/Audio

Red

PTZ

Periférico

Evento

Almacenamiento

Sistema

Informacion

Version

Nombre usuario Grupo local de usuarios Direccion 1P Tiempo de inicio de sesion del usuario
192 168.0.249 2017-03-15 17-14:32

Figura 7-82
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8. Empleo del CD-ROM
8.1 Acercadel inicio del CD

Insertando el CD-ROM suministrado en la unidad de CD-ROM de su ordenador, se ejecuta
automaticamente el inicio del CD y se visualiza el contrato de licencia. Lea el contrato de licencia 'y
seleccione "l accept the terms in the license agreement” y luego haga clic en "OK".

Aparecera la ventana de inicio del CD.

« Sino aparece la ventana de inicio del CD, haga doble clic en el archivo "CDLauncher.exe" del

CD-ROM.

B 60 Louncher

Panasonic

IP Setting Software
I @
Manual | el o @
&

Figura 8-1

Con el CD-ROM suministrado podra efectuar las acciones siguientes.

N.° Parametro Funcion

1 Install El "IP Setting Software" de Panasonic puede instalarse en el ordenador.
(—8.2 Instalacion del "IP Setting Software" de Panasonic)

2 Run Los ajustes relacionados con la red de la camara pueden configurarse desde
el "IP Setting Software" de Panasonic. (—8.5 Configure los ajustes de la red
de la camara empleando el "IP Setting Software" de Panasonic)

3 Install Los manuales pueden instalarse en el ordenador. (—8.3 Instalacién de los
manuales)

4 Open También podra ver los manuales sin tener que instalarlos en el ordenador
haciendo clic en el boton [Open].

5 Install El software de visualizacion (complemento de software) puede instalarse en
el ordenador. (—8.4 Instalacién del software de visualizacion)
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8.2 Instalacion del "IP Setting Software" de Panasonic

En la ventana de inicio del CD, haga clic en el botdn [Install] que hay al lado de [IP Setting Software] para
gue aparezca la ventana de instalacion del "IP Setting Software" de Panasonic. Antes de comenzar la
instalacién, confirme los ajustes siguientes.

I Seiting Sollware mzlalkalion

Selact software to st

[l e sating Softwae) @

Create shorbout ioon

[#lDesktop Toon ]

[Istart Manu [tem

Salect tha foldar tosave

E:#Panasonc [ Eroswa.. | T3
@
Iretad careel |
Figura 8-2
Procedimiento indice
1 Seleccione el "IP Setting Software" que desee instalar.
5 Seleccione el lugar de creacién del icono de acceso directo de configuracién de IP de
Panasonic cuando instale el "IP Setting Software" de Panasonic.
3 Especifique la carpeta del ordenador donde deba instalarse el "IP Setting Software" de
Panasonic.
4 Haga clic en el botdn [Install] para iniciar la instalacion.

Nota:

- Para desinstalar el "IP Setting Software" de Panasonic, borre el icono de acceso directo de donde
usted habia especificado que se instalase (la ubicacion predeterminada es el escritorio) durante la
instalacion y la carpeta [EasylPConfig] de la carpeta (la predeterminada es C:\Panasonic) que usted
habia especificado durante la instalacion.

8.3 Instalacion de los manuales

En la ventana de inicio del CD, haga clic en el boton [Install] que hay al lado de [Manual] para que aparezca
la ventana de instalacién de los manuales. Antes de comenzar la instalacion, confirme los ajustes
siguientes.
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_@

Selact manud to instal. Maded] List
] RO T
i
H—2
Create shartcut icon
[¥lDesktop koon 43
[Cl=tart Manu Ttem
Salact e foicer 1o cwe
o wPanasans: Erows... | H—@
I &
| reta || [ canem |
Figura 8-3
Procedimiento indice
1 Seleccione los manuales que desee instalar. Los modelos de las camaras soportadas
en los manuales se visualizan en "Model List".
5 Aqui se visualizaran los modelos de las camaras soportadas en los manuales que se
hayan seleccionado.
3 Seleccione el lugar de creacion del icono de acceso directo a los manuales cuando
instale los manuales.
Especifique la carpeta del ordenador donde deban instalarse los manuales.
5 Haga clic en el botén [Install] para iniciar la instalacion.

Nota:

- Para desinstalar los manuales, borre el icono de acceso directo de donde usted habia especificado
que se instalase (la ubicacion predeterminada es el escritorio) durante la instalacion y la carpeta
[Manual] de la carpeta (la predeterminada es C:\Panasonic) que usted habia especificado durante la
instalacion.

8.4 Instalacion del software de visualizacion

El software de visualizacion (complemento de software) debe estar instalado en el ordenador para poder
visualizar las imagenes de la cAmara. En la ventana de inicio del CD, haga clic en el botén [Install] que hay
al lado de [Viewer Software] y siga las instrucciones que aparezcan en la ventana para instalar el software.

Nota:

- Para desinstalar el software de visualizacion, siga los pasos siguientes que correspondan al sistema
operativo utilizado en su ordenador.
Borre la carpeta [webrec] de [Archivos de programal.

8.5 Configure los ajustes de lared de la camara empleando el "IP Setting
Software" de Panasonic

Podra efectuar los ajustes de la red para la camara empleando el "IP Setting Software" del CD-ROM
suministrado. Cuando emplee varias camaras, sera necesario configurar los ajustes de la red de cada
camara de forma independiente. Si el software "IP Setting Software" Panasonic no funciona, acceda a la
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pagina "Red" desde el menu de configuracidn de la cAmara del navegador y efectle los ajustes por
separado. (—7.3 Red)

IMPORTANTE

Es posible que aparezca la ventana de "Alerta de seguridad de Windows" cuando se inicie el "IP
Setting Software”. En este caso, desactive "Control de cuentas de usuario” desde el panel de control.
El "IP Setting Software" de Panasonic no puede operarse en otras subredes a través del mismo
enrutador.

Debido a las mejoras de seguridad de "IP Setting Software", no podra cambiarse la "Network Settings"
de la camara cuando hayan transcurrido unos 20 minutos desde la conexién de la alimentacion de la
cadmara. Sin embargo, después de 20 minutos podran cambiarse los ajustes para las camaras en el
modo de ajuste inicial.

Para iniciar el "IP Setting Software" de Panasonic, haga clic en el boton [Run], situado al lado de [IP

Setting Software] de la ventana del menu de inicio del CD, o haga doble clic en el icono de acceso

directo creado después de la instalacion del software en el ordenador.

e Aparecera El Contrato de licencia. Lea el contrato de licencia y seleccione "l accept the terms in
the license agreement" y luego haga clic en [OK].

e Sevisualizara la pantalla de "IP Setting Software". Si se encuentra una camara, se visualizara la
informacidn sobre la misma, como su direcciéon MAC y direccion IP.

Haga clic en el botén [Access Camera] después de haber seleccionado la direccién MAC/direccién IP

de la camara a configurarse.

m Panasonic IP Setting Software L= =%

Camera list About this software

No.  MAC Address IPv4 Address Port Mo.  Camera Name Model IPv4 overlap
1 192.168.0.10 80 WV-V2530LK V2530LK

| Search | | MNetwork Settings | | Access Camera

1Pu4/IPv6

IPv4 - | Close

Figura 8-4

Nota:

Cuando emplee un servidor DHCP y la configuracién de la red sea para DHCP, la direccién IP
asignada a la cAmara podré visualizarse haciendo clic en el boton [Search] del "IP Setting Software".
Cuando se empleen direcciones IP duplicadas, el nimero de la cAmara con la direccidn duplicada se
visualizara sobrepuesto.

La informacion visualizada de la cAmara no se actualiza automaticamente. Haga clic en el botén
[Search] para actualizar la informacion.

Podra cambiar la visualizacion de "Camera list" entre las direcciones IPv4 y las direcciones IPv6 de
acuerdo con el protocolo utilizado.

La informacion visualizada podré clasificarse haciendo clic en el titulo de cada elemento visualizado.
Cuando se haga clic en el botén [Network Settings], aparecera la pantalla de "Network Settings" y
podran cambiarse los ajustes de configuracion de la red. Para obtener mas informacion, consulte el
apartado "Cambio de la Configuracion de la red".
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3. Cuando aparezca "Haga clic aqui para descargar e instalar el complemento"” en la pagina "En directo",
siga las instrucciones en pantalla para instalar el software.
e Se visualizard la pagina "En directo" de la camara.
e Sino puede instalarse el software de visualizacion (complemento de software) o si no se
visualizan las imagenes, haga clic en el boton [Install] que esta al lado de [Viewer Software] desde
la ventana de inicio del CD para instalar el software.

Cambio de la Configuracién de lared

Cuando cambie ajustes relacionados con la configuracion de la red, como puedan ser el modo de conexioén,
direccién IP, y mascara de subred, haga clic en el boton [Network Settings] en la pantalla de "IP Setting
Software".

Se visualiza la pantalla "Network Settings". Introduzca cada opcion y luego haga clic en el boton [Save].

1

. Metwork Settings Y
Network Settings @ StaticIP DHCP
Auto(AutolP) Auto(Advanced)
Port No. 80
Pv4 Address 192 .168 . O . 10
Subnet Mask 235 . 255 . 255 . 0
Default Gateway 192 .168 . 0 . 1
DMS Auto @ Manual
Primary DMS O . & . 8 . B
Secondary DNS B e Sl ol
[#] wait for camera restarting.
| Save J I Back
Figura 8-5
Nota:
e Las camaras no son compatibles con "Auto(AutolP)" ni con "Auto(Advanced)" de Configuracion de la
red.

« Desmarcando la casilla de verificacidn "Wait for camera restarting”, podran configurarse
continuamente varias camaras.

e Para encontrar mas informacion sobre cada ajuste de "Network Settings", consulte el apartado "7.3
Red".

IMPORTANTE

« Después de hacer clic en el botén [Save], la carga de los ajustes a la cAmara puede tardar unos 2
minutos en completarse. Si se desconecta el cable LAN antes de completarse la carga, es posible que
se invaliden los ajustes. En este caso, efectlie de nuevo los ajustes.

e Cuando emplee un servidor de seguridad (incluyendo software), permita el acceso a todos los puertos
UDP.
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Nota:

« Este manual es sélo para referencia. Se pueden encontrar ligeras diferencias en la interfaz de
usuario.

+ Todos los disefios y este software estan sujetos a cambios sin previo aviso por escrito.

+ Todas las marcas comerciales y marcas comerciales registradas mencionadas son propiedad
de sus respectivos propietarios.

e Sitiene algunadura o incertidumbre, por favor refiérase a la explicaciéon que damos al final.
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